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0 tomto navodu

1. O tomto navodu

Tento navod popisuje bezpe¢nou a odbornou montaz a uvedeni x-well®
(€225 bytovych vétracich jednotek do provozu.

Tento ndvod je soucasti zafizeni a musi byt uschovan po celou dobu
jeho Zivotnosti. Navod predejte kazdému dalSimu vlastnikovi,
provozovateli nebo pracovnikovi obsluhy.

Tento navod musi byt uchovavan v bezprostiedni blizkosti zafizeni
a musi byt kdykoli k dispozici pro personal obsluhy, Udrzby a servisu.
Pfed pouzitim a zahdjenim jakékoli prace je potfeba si tento navod
peclivé precist a porozumét mu.

Zakladnim predpokladem bezpecné prace je dodrZovani vsech
bezpecnostnich opatfeni a postupll uvedenych v tomto navodu. Navic
plati mistni predpisy o bezpecnosti prace.

Tento navod plati pro verzi softwaru V1.84, u jinych verzi na vasem
zafizeni miZe dojit k odchylkam.

1.1. Pouzivané symboly
Signalni vyrazy a symboly v bezpecnostnich pokynech

Mozna rizika jsou v textu tohoto ndvodu oznacena nasledujicimi
signalnimi vyrazy a symboly:

Nebezpeci

>

Ohrozeni zivota!
= Znamena bezprostfedné hrozici nebezpeci, které vede k tézkému
Urazu nebo usmrceni.

Varovani

>

Nebezpecna situace!
= Znamena moznou nebezpecnou situaci, ktera mlze zplsobit tézké
drazy nebo usmrceni.

4 Oznameni
/
Hmotné Skody!

® Znamend moznou nebezpecnou situaci, kterd mlze zpUsobit
hmotné Skody.

informace

Dopliujici informace pro porozuméni.

Symboly uvedené v obsahu
V obsahu tohoto navodu se pouzivaji nasledujici symboly:
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Informace pro uZivatele.

Informace nebo navody pro kvalifikovany personal.

,

1.2 Pfipustny zpiisob pouzivani

at
td

Bytova vétraci jednotka je koncipovana k vétrani a ventilaci pro byty
a obytné domy a dimenzovana pro pouziti ve vnitfnich prostorach. Pfi
prepravé jinych médii nez Cistého vzduchu mize dojit k ohroZeni.
Zafizeni je dovoleno montovat, instalovat a provozovat pouze tak, jak je
popsano v tomto navodu. Je tfeba dodrZet vSechny pokyny v tomto
navodu a limity pouZiti v souladu s technickymi parametry.

Jakékoli jiné pouZziti neni v souladu s urcenim, a proto neni pfipustné. Za
Skody vyplyvajici z takového zplsobu pouzivani nese odpovédnost
vyhradné provozovatel, zaruka/garance vyrobce pak mize zaniknout.
V pfipadé Skody neni dovoleno zafizeni dale pouZivat. Svévolné zmény
a pfestavby nejsou povoleny. Oznaceni vyrobku provedena ve vyrobnim
zavodu se nesmi odstrarovat, pozménovat nebo znecitelnit. Bezpecnost
|ze zaru¢it pouze v plvodnim stavu a s originalnim pfislusenstvim.

1.3. Souvisejici dokumenty

Kromé tohoto navodu se fidte rovnéz pfislusSnymi navody komponent
a soucasti zafizeni instalovanych v misté montaze nebo dodanych/
stanovenych komponent a soucasti.

05/2023



Parametry, normy a predpisy

2. Parametry, normy a predpisy

= vétrani obytnych prostor podle normy DIN 1946-6

vzduchotechnické systémy podle normy ONORM H 6038

vétraci a klimatické systémy — SIA 382
= hygiena ve vétracich systémech podle normy VDI 6022

elektricka kabelaz a rozvody v budovach podle normy DIN 18382

instalace elektrickych provoznich prostiedki podle normy VDE 0105

3. Bezpecnostni pokyny

= Bezpecna montaZ a manipulace je zarucena pouze za predpokladu
Uplného dodrzeni tohoto navodu.

= Zafizeni musi byt fadné nainstalované kvalifikovanymi odbornymi
pracovniky a uvedeno do provozu v souladu se zakony, nafizenimi
a normami.

= Elektroinstalace musi byt provedena podle aktualniho stavu techniky,
zakond, nafizeni, norem a smérnic.

= Prace na elektronickych predmétech smi provadét vyhradné
kvalifikovani elektrikafi.

= Doporucujeme nainstalovat ochranny vypina¢ proti chybnému
proudu se stfidavym nebo stejnosmérnym proudem.

= provoz elektrickych soustav podle normy VDE 0105

= vyrovnavani potenciall elektrickych soustav podle normy VDE 0105

= zvukova izolace — VDI 4100, DIN 4109, smérnice OIB 5

= dodrZovani platnych a pfislusnych norem, smérnic, predpisl
a ustanoveni stavebniho prava, pfedevsim poZarni ochrany

= Dojde-li k poSkozeni sitového pfivodu tohoto zafizeni, musi ho
z diivodu zabranéni nebezpedi vyrobce nebo jeho zakaznicky servis €i
obdobné kvalifikovana osoba vyménit.

= Déti od 8 let a osoby s omezenymi télesnymi, senzorickymi
a duSevnimi schopnostmi nebo nedostateCnymi zkuSenostmi
a znalostmi mohou toto zafizeni pouZivat pouze pod dohledem nebo
v pfipadé, Ze byly pouceny o jeho bezpecném pouzivani a chapou
rizika vyplyvajici z jeho pouzivani. Déti si nesmi se zafizenim hrat.

Déti nesmi bez dozoru provadét Cisténi a uZivatelskou udrzbu.

4. Preprava, baleni a skladovani

4.1. Pfeprava

Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni a zda neni poSkozena. Pokud
byste zjistili Skody vzniklé pfi pfepravé nebo dodavka neni kompletni,
kontaktujte prodejce.

4.2 Baleni

Pro obal byly pouZity vyhradné ekologické materialy. Obalové materialy
jsou cenné suroviny a Ize je znovu vyuzit. Obalové materidly proto
recyklujte. Pokud to neni mozné, zlikvidujte obalové materidly podle
mistnich predpist.
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4.3. Skladovani

Soucasti skladujte v plvodnim obalu za nasledujicich podminek:
= nikdy neskladovat ve venkovnim prostfedi

® v suchu, bez namrazy a prachu

= bez pisobeni agresivnich latek

= bez plisobeni pfimého slunecniho zafeni

= relativni vlhkost vzduchu max. 60 %

Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225 5



Konstrukce a funkce

5. Konstrukce a funkce

Obr. 1: Systémové komponenty

Montazni video spustite pomoci QR kddu.
www.kermi.de/montagevideos-x-well

A Nebezpeci

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem!

Prace na komponentech vedoucich napéti mohou zplisobit vazna

poranéni nebo vést k umrti.

= Pred zahajenim v3ech praci odpojte zafizeni od napéti, popf.
vytahnéte sitovou zastrcku a zajistéte zafizeni pred opétovnym
zapnutim.

Varovani

Ochranné opatreni!
Z dlivodu ochrany zafizeni pfed neCistotami a vihkosti musi byt konce
trubek a ostatni otvory az do uvedeni do provozu uzaviené.

6 Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225

C Dil zafizeni

1 Vétraci jednotka

2 lista pro upevnéni na sténu

3 upeviovaci Srouby pro listu pro upevnéni na sténu

4 tlumici prvek

5 ovladaci prvek T-EP

6 sitovy kabel

7 montazni navod

Nebezpeci

Nebezpeci poranéni!

PFi pracich ve vy3ce hrozi nebezpedi trazu!

= PouzZivejte vhodné vystupni pomlcky (Zebfiky) s odpovidajici
stabilitou. Pro zajisténi bezpecnosti pracujte ve dvojicich. Je nutné
zajistit, aby se pod zafizenim nezdrZovala Zadna osoba.

Nebezpedi urazu!

Varovani

Dejte pozor na klapky, konektory apod. Hrozi riziko uderl
a pohmoZzdénin.

Skody na zdravi osob a majetku

Varovani

Material >15 kg pfepravujte a montujte vZdy ve vice osobach nebo
s pomocnymi prostfedky. Dbejte na vhodné osobni a pfedepsané
ochranné prostfedky!

05/2023



6.1. Pozadavky na misto montaze

n informace

Teplota mista montaze ma pfimy vliv na teplotu pfivadéného vzduchu,

a to jak pfi nizsich, tak pfi vysSich teplotach.

Zafizeni je vhodné pro montdz na sténu. Hrdla pfivadéného

a odvadéného vzduchu sméfuji nahoru popf. doli (venkovni vzduch).

= Nainstalujte zafizeni uvnitf zatepleného oplasténi budov (trvale
>12 °Q).

= Misto k instalaci vybirejte tak, aby bylo zafizeni pfistupné pro servisni
a Udrzbové prace v budoucnu.

= Pred zafizenim musi byt volny prostor 400 mm.

6.2. Pokyn k montazi

Vétraci jednotka se na sténu upeviiuje dvéma Srouby. Srouby
a hmozdinky nejsou soucasti dodavky. Pro bezpecnou Unosnost vétraci
jednotky vybirejte Srouby a hmozdinky podle vlastnosti stény.

Vétraci jednotka je nehlu¢na a nevytvafi vibrace, pfesto je nutné
zohlednit, Ze pfipadné kmitani systému se mize Sifit na jiné casti
budovy. Vétraci jednotka by se proto méla upeviovat jen na masivni
stény (Sitka cihel = 17,5 cm) nebo venkovni stény s odpovidajici
hmotnosti.

Vétraci jednotku je nutné s ohledem na odvod kondenzatu ustavit zcela
vodorovné. Odvod kondenzatu vyzaduje pod vyvodnim hrdlem svétlost
nad zemi nejméné 200 mm.

Je nutné dodrZovat vzdalenosti uvedené na nasledujicim obrazku:

Obr. 2: Vzdalenosti

min. 500 mm

\/ min. 250 mm
L
>
~
~
-~
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Montaz

# Oznameni
/

Entalpicky vyménik tepla
Pfi provozovani vétraci jednotky ve spojeni s entalpickym vyménikem

tepla se v pfipadé potfeby nemusi instalovat odvod kondenzatu,
pokud by to z technického hlediska nebylo mozné realizovat. V tomto
pfipadé je nutné dbat na to, Ze bezporuchovy a bezproblémovy provoz
je mozny pouze pfi relativni vihkosti vzduchu < 65 %.

6.3. Montaz na sténu

Namontujte dodanymi Srouby montazni zavés na vétraci jednotku. Je

nutné dbat na nasledujici:

= Dbejte na variantu montaZze vlevo nebo vpravo (viz obrazek).

= Pfed montazi na sténu nalepte na vétraci jednotku narazniky.

Pro upevnéni montazniho zavésu na sténu postupujte nasledujicim

zplisobem:

1. Nastavte polohu zavésu a vyvrtejte pozadované otvory. Dbejte na
horizontalni vyrovnani.

2. Pro zajisténi nosnosti upevnéte zavés pomoci vlastnich Sroubd,
které jsou vhodné pro typ stény.

Obr. 3: Montaz na sténu

Varianta vlevo Varianta vpravo

\a

A venkovni vzduch C vzduch odvadény do exteriéru

B pfivadény vzduch D odvadény vzduch

Pro nastaveni polohy vétraci jednotky postupujte nasledujicim
zplisobem:

Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225 7



Montaz

1. Pomoci upeviiovacich Sroubt (5) pfipevnéte listu pro upevnéni na
sténu (2) k horni ¢asti zafizeni.

2. Sténové uchyceni zavéste do Sroubd jiZ zabudovanych ve sténé.

3. Namontujte odvod kondenzatu dolli na zafizeni (neni soucasti
dodavky vétraci jednotky).

ﬁ informace

Srouby a hmozdinky nejsou soucsti dodévky. Srouby a hmozdinky

vybirejte podle vlastnosti stény.

Obr. 4: Vzdalenost [mm]

480

1100

6.4. Piestavba pripojeni zespodu

Vétraci jednotku Ize pfipojit ke kanalovému systému shora nebo zdola.

Ventilator Ize prestavét nasledujicim zplisobem:

1. Sejméte klapku pro udrzbu filtru a uvolnéte dva Srouby predniho
krytu.

2. Vyménik tepla vyjméte pomoci obvodového stahovaciho pasu.

3. Stisknéte jazycek dold a naklorite ventilator tak, aby byly vidét
konektory kabeld.

4. Vytahnéte konektor, odpojte teplotni senzor a vyjméte ventilator
ze zafizeni.
Otocte ventilator o 180° a zasuite jej zpét do krytu.

6. Namontujte vSechny soucasti zpét v obraceném pofadi a znovu
obnovte elektrické napajeni.

8 Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225

Obr. 5: Pripojeni zespodu

¥/

6.5. Pfipojeni odvodu kondenzatu

Pfipojeni pro odvod kondenzatu je na spodni strané zafizeni. Spolené
s odvodem kondenzatu se namontuije sifon. Odvod kondenzatu je nutné
vést v nezamrzavém provedeni se spadem nejméné 1 % k domovnimu
odvodnéni (minimalni nominalni primér DN 40).

Varovani

Nebezpedi trazu!

Prace na tomto zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany odborny
personal!

Obr. 6: Sifon

min. 50 mm
min. 112,5 mm
min. 50 mm

G1%2 Ablaufstutzen

[0

U pfipojeni sifonu na cisticku budovy plati: Zajistéte, aby byl sifon

neustale naplnény vodou.
U pfipojeni sifonu na systém kanalizace budovy plati: Zajistéte, aby byl
sifon instalovan jako volny odtok.

05/2023



4 Oznameni
/

Pi provozovani vétraci jednotky ve spojeni s entalpickym vyménikem
tepla se v pfipadé potreby nemusi instalovat odvod kondenzatu,
pokud by to z technického hlediska nebylo mozné realizovat. V tomto
pfipadé je nutné dbat na to, Ze bezporuchovy a bezproblémovy provoz
je mozny pouze pfi relativni vihkosti vzduchu < 65 %.

6.6. Montaz kanalovych pfipojeni

Pro usnadnéni montaze jsou jednotliva pfipojovaci hrdla oznacena jiz

z vyroby. Vénujte pozornost nalepenym upozornénim. Spojeni mezi

hrdly zafizeni a systémem vzduchovodi je nutné vytvofit jako vibracné

oddélené. Doporucuje se pouziti tlumicl hluku na hrdlech pfivadéného

a odvadéného vzduchu vétraci jednotky.

Doporucuje se pouzit kanalové trubky a tvarovky s pryzovym tésnénim,

které odpovidaji normé EN50-262 tfidy B, a k odhlucnéni také tlumice

hluku.

1.V rozvodech trubek se vyvarujte snizovani prifezli a zbytecnych
obloukd.

2. Difuzné zaizolujte venkovni vzduch a vzduch odvadény do
exteriéru dostatecnou tloustkou. Tento krok je nezbytny pro
zamezeni kondenzace vzduchu v mistnosti na kanalu a nezadouci
ztraté energie. K tomuto dcelu doporucujeme potrubni systém
EPP. PouZijte diflzné zaizolovanou izolaci s dostatecnou tloustkou.
K tomuto Ucelu Ize pouZit kanalovy systém Kermi EPS.

3. Pfi pokladce zaizolujte pfivadény a odvadény vzduch ve
4studenych” oblastech. Dodrzujte pfitom normu DIN 1946-6.
Kanal vzduchu odvadéného do exteriéru odvadi odvadény vzduch
pouzity zafizenim ke zpétnému zisku tepla pfes stfechu nebo venkovni
zed' smérem ven. Je nutné dbat na to, aby stfeni priichod / protidestova
Zaluzie mély nejméné stejnou volnou plochu jako kanal bezprostiedné
pfed nimi. ZuZeni zplsobuje neZadouci ztraty tlaku a tvorbu

kondenzatu.

6.7. Elektricka pfipojeni

Nebezpeci

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem!

Prace na komponentech vedoucich napéti mohou zplisobit vazna

poranéni nebo vést k umrti.

= Pfed zahajenim vSech praci odpojte zafizeni od napéti, popf.
vytahnéte sitovou zastrcku a zajistéte zafizeni pfed opétovnym
zapnutim.

05/2023

Montaz

4 Oznameni
/

Zajistéte dobry pfistup k sitové zastréce, protoze slouzi jako

odpojovaci zafizeni pro praci na soucastech pod napétim.

Pfed instalaci zafizeni se ujistéte, zda sitové napéti je 230 V — 50 Hz.
Vyjméte napajeci kabel ze sacku s dily pfislusenstvi. Zasunte sitovy
kabel do zdifky C14 a upevnéte jej sponami odleheni tahu. Zapojte
napajeci kabel do sité.

Nebezpeci

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem!

Neprovozuijte zafizeni s poskozenym pfipojovacim kabelem.

Obr. 7: Pripojeni napajeciho kabelu

Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225 9



Montaz

Obr. 8: Ridici deska Vyrobe . )
K Popis Poznamky
77777777 i i QZ 93 (3-C3  pfipojeni bezpecnostné vypnuti vétraci jednotky pfi
| |
N1-L1 | At technického externiho otevieném kontaktu
+ | Q2 Q3
ﬁéé@ ) blokovani (podtlakovy bezpecnostni
o o vypina¢
NT-L1 @ ypinac)
PE &N L || & e MC1  Jumper MC1 Pfi pouziti C3-C3 musi byt
vytazen.
FC-FC  bezpotencialovy kontakt SPST zobrazeni externich alarmd /
F1--- uvolnéni elektrostatickych
filtrd (DIP 6)
DL1- RS485-A rozhrani Modbus
RS485-B ovladaci prvek T-EP/Modbus  pfipojeni ovladaciho prvku T-
DIPT | EP nebo spusténi pres
ovladani Modbus
DIP2 - DIP1  konfiguracni spinace DIP viz tabulka Konfigura¢ni
DIP3- | RH3B3 spinace DIP
DL2- @ . d e . _vo
MC5 | Bl e o v e DIP2  spinace DIP, adresa siti 8 spinacu DIP pro max.
o | ﬁ o Modbus 64 jednotek
N
RS485-A - | | | B4 B!S L DIP 3 konfiguracni spinace DIP pro spinac DIP KD3 1 =0N =
I |
RS485-B . i | B2 rozhrani RS485-B ovladani pfes ovladaci prvek
AlT-0-——— | B1 T-EP
A0~
MC5  Jumper Master/Slave nebo sit U spojeni RS485 (Master/
. Modbus Slave nebo Modbus) se sit
Tab. 1: Prvky ridici desky C .
musi zavfit na poslednim
Vyrobe Popis Poznamky zafizeni. Zavieni se provadi
k pfipojenim Jumperu MC5.
N1-L1  elektricke napajeni 230 V TTL pfipojeni pfidavné desk pfipojeni obtokové klapkové
) y )
N1- elektrické napajeni pro interni desky
L1_PE  predehrivac EH1  vystup predehfivani, ovladani -
F pojistka 5 x 20 mm T1A 250V PWM
FAN 1  elektrické napajeni 230 V DL2 zapinaci LED
ventilator 1 DL1  stavova a alarmova LED viz kapitola 11
FAN 2 elektrické napajeni 230 V Q2 konfigurovatelné relé viz kapitola 10.6.1
ventilator 2 230 VAC
F1 signal 0=10'V, ventildtor 1 prava varianta: ventilator 2 Q3 konfigurovatelné relé viz kapitola 10.6.1
F2 signal 010V, ventilator 2 leva varianta: ventilator 1 230V AC
B1/B4 teplotni ¢idlo viz nasledujici tabulka AI1-0  analogovy vstup 1 viz nabidka Set

CONTRO ovladaci prvek
L zafizeni

ovladaci prvek T-EP v rozsahu

AI2-0  analogovy vstup 2 viz nabidka Set

C1-C1  pfipojeni externi funkce On/

Off a funkce Boost

jednotka ve stavu Off pfi
zavieném kontaktu

A0-0  signal 0-10V, vystup vystupni signal ke spousténi
napf. externiho

modulovaného predehfivace

10 Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225
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Montaz

OFF ON

. . Vycho-
Tab. 2: Senzory ¢. DIP y ’
vjrob brava var ?
ek eva varianta rava varianta 8 OFF
B1 teplotni ¢idlo venkovniho teplotni ¢idlo odvadéného

vzduchu (T1)

vzduchu (T3)

B2 teplotni ¢idlo pfivadéného
vzduchu (T2)

teplotni ¢idlo vzduchu

(3-C3 kontakt
ZvySeni objemu

(3-C3 kontakt
s podtlakovym
bezpecnostnim pfivadéného vzduchu (viz
vypinacem (MC1 funkce BOIL")

odstranéno)

odvadéného do exteriéru (T4)

B3 teplotni ¢idlo odvadéného
vzduchu (T3)

teplotni ¢idlo venkovniho
vzduchu (T1)

B4 teplotni ¢idlo vzduchu
odvadéného do exteriéru (T4)

# Oznameni
/

teplotni ¢idlo privadéného

Spinac DIP spinejte pouze v beznapétovém stavu vétraci jednotky.

vzduchu (T2)

RH1B1 senzor vihkosti venkovniho  senzor vlhkosti vzduchu Obr. 10: spina¢ DIP 6pdlovy (KD2)
vzduchu a teplotni senzor (T1) odvadéného do exteriéru
a teplotni senzor (T3)
RH3B3 senzor vihkosti vzduchu senzor vlhkosti venkovniho g
odvadéného do exteriéru vzduchu a teplotni senzor (T1) 0 KD2
a teplotni senzor (T3) H H H H H H
Obr. 9: spinac DIP 10pdlovy (KD1) 1 2 3 4 5 6
S
%\I H HI(D1H H H H H H 1c - ;)kljivita (ON) DIP 1 adresa vétraci jednotky = 1
1 2 3 45 6 7 8 9 10
2 aktivita (ON) DIP 2 adresa vétraci jednotky = 2
3 aktivita (ON) DIP 3 adresa vétraci jednotky = 3

Tab. 3: Konfigurace spinace DIP (DIP 1)

n informace

, Vycho-
c.pp 4 OFF ON PHi zapojeni do systému vedeni budovy se musi zadat nejméné jedna
adresa. Celkem je mozné zadat az 63 riznych adres.
1 OFF neobsazeno neobsazeno
2 OFF Bez predehfivace s pfedehfivacem
3 OFF  sinternim pfedehfivatem s externim pfedehfivacem Tab. 4: Konfigurace spinace DIP (DIP 3)
(2 ON) ; Standardn Provoz jako Slave
C. DIP . Provoz s T-EP
4 OFF  bez externiho dohfivace s externim dohfivacem Modbus
5 OFF Z4dny externi dohfiva¢ s externim dohfivatem ! ON ON OFF
(4 ON) a chladic registr a chladicim registrem 2 OFF OFF ON
6 OFF FC-FC kontakt FC-FC kontakt
uzavieny kontakt, pfi uzavfeny kontakt, je-li
hlaseni alarmu zarizeni v provozu
7 OFF bez solankového se solankovym
(2+3 ON) vyméniku zemé/vzduch  vyménikem zemé/vzduch
05/2023 MontaZni a provozni navod Vétraci jednotka €225 1



Montaz
6.8. Pfipojeni ovladaciho prvku T-EP

Nainstalujte dodany ovladaci prvek podle popisu. Bezpodminecné

dodrzujte usporadani svorek.

= Pfipojte kabel pfes kabelové Sroubeni k pfipojeni ,RS485-B” na
hlavni desce.

= Upevnéte kabel ve Sroubeni.

= Pfipojte kabel na svorky (1-2-3) ovladani a dbejte pfitom na pofadi
Cisel/barev.

n informace

Vlastnosti kabelu

Pouzijte 3pdlovy kabel (3 x 0,5 mm?) o maximalni délce 20 m.

Obr. 11: Pfipojeni T-EP

Main Board
RS485-B

<

L

(3[2[1]

6.9. Instalace nasténného ovladaciho prvku

Pro montaz ovladaciho prvku na sténu plati:

= Drzak ovladaciho prvku montujte vzdy na podomitkovou krabicku.
Pokud to neni mozné, je nutné v prostoru konektoru sténu vyhloubit.

= Vtlacte ovladaci prvek do nasténného drzaku.

PFi montazi na omitku je nutné od vétraci jednotky k ovladacimu prvku

instalovat kabelovou Sachtu nebo podobny dil. V prostoru konektoru je
pro umoznéni pfipojeni kabelu na ovladaci prvek nutné sténu vyhloubit.

12 Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225

Obr. 12: Montaz ovladaciho prvku (podomitkova krabicka)

Obr. 14: Rozméry
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7. Ovladani

7.1. Ovladaci prvek T-EP

Obr. 15: Tlacitka a funkce displeje

9—‘\.“\/ e} Igl A & 17
7/7a /',PP/%.%E‘B;H{'\ | 10

6|

20 — ___ na

Tab. 5: Tladitka

A Zapnuti a vypnuti zafizeni
Vstup do nabidky Nastaveni pro technika (pouze
opravnény personal): Nabidku vyvolate soucasnym

stisknutim a podrzenim tlacitek ,A" a ,B” po dobu
péti sekund.

B Vstup do nabidky Nastaveni pro uzivatele
Vstup do nabidky Nastaveni pro technika (pouze
opravnény personal): Nabidku vyvolate soucasnym
stisknutim a podrzenim tlacitek ,A" a ,B” po dobu

péti sekund.
Vystup z nabidky

C Potvrzeni

D X+ PfetaZenim prstem pfes dotykovou plochu:
@ a) zvysite/snizite otacky ventilatoru nebo parametry

nastaveni;
b) mliZete prepinat mezi funkcemi.

Tab. 6: Funkce displeje

Rucni troviovy ovladac (stupen 1 az 4,

|

stupenl 4 = nominalni ventilace)

Funkce Booster (stupen 5); intenzivni vétrani

05/2023

ovladani

Automaticky rezim, podle cidla vlhkosti nebo
¢idla kvality vzduchu

4 Funkce: vecirek

5 Funkce: dovolena

6 @ Nastaveni hodin: nastaveni aktualniho ¢asu
a dne v tydnu

7 P Aktivace ¢asového programu
Deaktivace Casového programu

Tab. 7: Displej — symboly

2 moooo Zobrazeni aktualniho casu

7a Cislo aktivovaného programu

'- —
BN

74dna funkce

oo

9 DAY E Aktualni den v tydnu (1=pondéli, 7=nedéle)
10 ﬁ Hlaseni alarmu
1 O Zobrazeni hodnot (teplota, napéti)
LI -c
12 | Symbol Gdrzby filtru — znegistény filtr
——
13 @ Symbol pro aktivni obtokovou vzduchovou
klapku
14 JI/W_ Symbol pfedehfivani — rezim ochrany proti
mrazu
15 a Aktivovany blokovaci funkce
16 Nabidka Nastaveni pro uZivatele
2
17 O f; Nabidka Nastaveni pro technika
18 éééé Aktivni pfedehfivani/dohfivani
19 % Symbol predchlazeni/dochlazovani — rezim
pfedchlazeni/dochlazovani
20 r Externi filtr aktivni/pfipojeny

Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225 13



Uvedeni do provozu
7.2. Obecna nastaveni

Ovladaci prvek je vybaven hlavni nabidkou Obecna nastaveni.

V nabidce Ize vyvolat nasledujici dvé dilci nabidky.

1. Nabidka Nastaveni pro uZivatele: UZivatel miiZe zvolit druh
provozu a dostavat upozornéni ke stavu systému a k parametriim
pro automatickou regulaci.

2. Nabidka Nastaveni pro technika: Technik mlZe ménit
standardni provozni parametry systému.

7.3. Nastaveni nabidky pro uzZivatele

V nabidce Nastaveni pro uzivatele jsou nasledujici moznosti:
1. rudni rezim % — ru¢ni volba stupid.
o
2. rezim vedirku — intenzivni vétrani
Aktivace rezimu vecitku / intenzivniho vétrani po dobu 3 h
(nabidka pro technika — PAR — TPrt).

3. rezim dovolené — nastaveni prazdninového obdobi, v dobé
nepfitomnosti je aktivni ventilace na ochranu pfed vihkosti.

8. Uvedeni do provozu

Varovani

Vécné Skody vlivem nespravné manipulace!

= Pred uvedenim zafizeni do provozu musi byt zajisténo, aby byla
fadné odvedena stavebni vihkost.

= Zafizeni se nesmi pouZivat k obecnému ,vysouseni stavby”.

Nebezpeci

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem!

Prace na komponentech vedoucich napéti mohou zplsobit vazna

poranéni nebo vést k umrti.

= Pred zahajenim v3ech praci odpojte zafizeni od napéti, popf.
vytahnéte sitovou zastrcku a zajistéte zafizeni pred opétovnym
zapnutim.

Varovani

Vécné Skody vlivem nespravné manipulace!
= Zafizeni neuvadéjte do provozu pred kompletni a fadnou instalaci.

= Zafizeni se smi pouZivat pouze s pfipojenymi vétracimi potrubimi.

14 Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225

4. automaticky rezim @™
Je-li zafizeni vybaveno cidlem (vlhkosti/kvality vzduchu), mlze
ovladani automatickym reZimem requlovat objemovy pritok
vzduchu. Pfi automatickém reZzimu se zapne symbol
s upozornénim.

5. Tydenni program
Volba a nastaveni Casového programu.

6. Tydenni program s automatickym rezimem
Volba a nastaveni Casového programu s fizenim podle potfeby.
K dispozici pro zafizeni, ktera jsou vybavena senzorem kvality
vzduchu.

7. Rezim Free Cooling
Rezim Free Cooling zplsobi vypnuti ventildtorl privadéného
vzduchu. Dodatecny pritok potfebného venkovniho vzduchu je
pak pfip. nutné realizovat otevienym nebo vyklopenym oknem.
(pfirozené vétrani) Tento provozni reZzim se doporucuje za letnich
noci, kdyz je venkovni teplota nizsi nez prevladajici teplota
mistnosti v budové. Pfi spolecném provozu s krbem je navic
bezpodminecné nutné dbat na bod 6.10 (bezpenostné relevantni

externi zablokovani)!

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte spravnou instalaci vétraci

jednotky. Za timto uCelem pouZijte nasledujici sadu otazek:

= Je systém dokoncen?

= Jsou k dispozici viechny potfebné filtry?

= Je elektrické pfipojeni provedeno spravné?

® Jsou k dispozici pfipadna nutnd bezpecnostni zafizeni, jako
napraklad podtlakové bezpecnostni vypinace?

= Je difuzné zaizolovan venkovni vzduch a vzduch odvadény do
exteriéru?

= Je rozdélovac/shérac pfistupny?

= Jsou vstupy a vystupy vzduchu volné, je pfednastaveny regulacni
krouzek / Skrtici klapka?

= Je zkontrolovana Cistota systému?

= Je spravné nastaveny odvod kondenzatu?

= Jsou spravné pfipojené volitelné komponenty systému?

Po instalaci a propojeni zafizeni s proudem a pfipojeni ovladani T-EP Ize

nastavit objem vzduchu ventilatoru. Pfed kalibraci se ventilatory

nastavuji na standardni objemovy pritok.

05/2023



ﬁ informace

Pri provadéni kalibrace objemového priitoku pracuje zafizeni se

standardnim objemovym pritokem jako kalibra¢nim objemovym
pritokem pro oba ventilatory. Standardné nastaveny objemovy
pritok vzduchu odpovida referencni hodnoté podle nafizeni EU .
1253/2014 s hodnotou 158 m?/h.

Nebezpedi urazu!

Varovani

Prace na tomto zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany odborny
personal!

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem!

Nebezpeci

Neprovozuijte zafizeni s poskozenym pfipojovacim kabelem.

Uvedeni do provozu

Varovani

Nebezpedi otravy!

Pfi provozu s krby zavislymi na vzduchu v mistnosti se mohou vytvaret
jedovaté plyny (oxid uhelnaty).

= Dbejte na dostatek pfivadéného vzduchu.

8.2. Nastaveni objemového pritoku vzduchu

Pfi nastaveni objemového priitoku vzduchu pro oba ventilatory

postupujte nasledovné:

1. Pro zapnuti zafizeni stisknéte tlacitko ON/OFF.

2. Pro vyvolani nabidky Technik stisknéte soucasné tlacitko ON/OFF
a tlacitko M a podrzte je 5 sekund stisknuté.

)
Blika symbol C£5.
Potvrdte tlacitkem Enter.
Stisknéte symbol V a potvrdte tlacitkem Enter. Blika napis V1.

A A

Po stisknuti tlacitka Enter se na displeji zobrazi nasledujici
obrazek.

Varovani

Nebezpedi urazu!

Kryty neodstrafujte, protoze hrozi nebezpeCi Urazu elektrickym
proudem a rotujicimi dily.

8.1. Provoz s krby

Bezpecnostné relevantni externi zablokovani

Pokud je v oblasti vétrani obytnych prostorli k dispozici krb, je
bezpodmine¢né nutnd konzultace s mistnim kominikem. U krb{
zavislych na vzduchu v mistnosti a krb{ bez certifikace je zapotfebi
dopliikové bezpecnostni zafizeni, které pfi podtlaku 4 Pa vétraci
jednotku odpoji. U certifikovanych krbd je uveden rozsah pfipustného
podtlaku. Tzv. podtlakovy bezpecnostni vypinaC (USA) Ize pfipojit pres
bezpotencialovy vystup na desce vétraci jednotky na zasuvném misté
(3-C3 a Jumper MC1 se musi odstranit.

Krb zavisly na vzduchu v mistnosti

Varovani

Ochranné opatreni!

Pfi provozu krbl zavislych na vzduchu v mistnosti s vétracimi
jednotkami jsou nutnd doplfiujici bezpecnostni zafizeni, ktera
v pfipadé chybné funkce vypnou vétraci jednotku. Je bezpodminecné
nutna konzultace s pfislusSnym mistnim kominikem.

05/2023

Obr. 16: ON/OFF na displeji

O

<
o
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[ng

7. Pomoci dotykové plochy snizite nebo zvysite hodnotu objemového
priitoku vzduchu (m3/h).
Potvrdte tlacitkem Enter. Nastaveni pro ventilator 1 je ukonceno.
Na ovlddacim displeji blika V1.
Zvolte pomoci dotykové plochy ventilator V2 a potvrdte tlacitkem
Enter.

10. Postupujte u V2 stejné jako u V1.

11. Pro navrat zpét na hlavni obrazovku stisknéte tfikrat tlacitko M.

8.3. Nastaveni casu a dne v tydnu

1. Pro zapnuti zafizeni stisknéte tlacitko ON/OFF.

2. Provyvolani nabidky Nastaveni pro technika stisknéte soucasné
tlacitko ON/OFF a tlacitko M a podrzte je stisknuté po dobu péti
sekund.

Blika symbol :?Z

4. Zvolte pomoci dotykové plochy symbol Hodiny a potvrdte pomoci
Enter.

5. Nastavte pomoci dotykové plochy aktualni hodinu.

Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225 15



Uvedeni do provozu

Potvrdte tlacitkem Enter.

Nastavte pomoci dotykové plochy aktualni minutu.
Potvrdte tlacitkem Enter.

Nastavte pomoci dotykové plochy aktualni den v tydnu.
0. Potvrdte tlacitkem Enter.

= 9 0 N o

Obr. 17: Nastaveni casu a dne v tydnu

oar [7

£ '
v

Blika symbol .?Z

4. Zvolte pomoci dotykové plochy symbol P a potvrdte pomoci Enter.

5. Zvolte pomoci dotykové plochy poZadovany program (P1 ... P4)
a potvrdte pomoci Enter. Za tim Ucelem vénujte pozornost ¢asti
,8.5 Tabulky nastaveni: Pfednastavené tydenni programy (P1 ...
P4)".

6. Prondvrat na dvodni stranku stisknéte tfikrat tlacitko M.

Obr. 18: Volba stanoveného tydenniho programu

ke

B ]
@+

€
ke

ny

AN
e

11. Hodnotu snizite nebo zvysite pomoci dotykové plochy.

12. Potvrdte pomoci Enter a pfejdéte na dalsi nastaveni.

13. Pro nastaveni dne v tydnu vénujte pozornost nasledujicimu
pravidlu:
den 1 = pondéli

den 7 = nedéle
8.4. Nastaveni tydenniho programu

Pro nastaveni tydenniho programu miizete volit mezi 8 tydennimi
programy:

= 4tydenni programy pfednastavené z vyroby (P1-P4)

= 4 tydenni programy s moZnosti libovolnych zmén (P5—P8).

8.4.1.  Volba piednastavenych tydennich programt (P1...P4)
Pro vybér z pfednastavenych program( postupujte nasledovné:

1. Pro zapnuti zafizeni stisknéte tlacitko ON/OFF.

2. Provyvolani nabidky Nastaveni pro technika stisknéte soucasné

tlacitko ON/OFF a tlacitko M a podrzte je stisknuté po dobu péti
sekund.

16 Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225

05/2023



Uvedeni do provozu

i program

P3 a P4 — tydenn

Obr. 20

i programy

Pfednastavené tydenni

P1 a P2 — tydenni program

Tabulky nastaven
(P1...P4)

8.5.
Obr. 19
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Uvedeni do provozu

8.6. Nastaveni tydennich programii s moZnosti libovolnych

zmén (P5—P8)

V tydennich programech s moZnosti libovolnych zmén (P5..P8) je mozné
pro kazdy nastaveny Casovy Usek nastavit rdzné stupné ventilatoru.

06:00 hod — 08:00 hod
08:00 hod — 11:00 hod
11:00 hod — 13:00 hod
13:00 hod — 17:00 hod
17:00 hod —20:00 hod
20:00 hod — 06:00 hod

stupen 4
stupen 1
stupen 5
stupen 2
stupen 4

stupen 2

Obr. 21: Nastaveni dne v tydnu, ¢asu spusténi a asu zastaveni
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Pro volné nastaveni ctyr tydennich programl podle zvyklosti a potieb
postupujte nasledovné:
Pro zapnuti zafizeni stisknéte tlacitko ON/OFF.
Pro vyvolani nabidky Nastaveni pro technika stisknéte sou¢asné
tlacitko ON/OFF a tlacitko M a podrzte je stisknuté po dobu péti
sekund.

Blika symbol .’?Z

4. Zvolte pomoci dotykové plochy symbol P a potvrdte pomoci Enter.

5. Zvolte pomoci dotykové plochy volny tydenni program P5, P6, P7
nebo P8 a potvrdte pomoci Enter.

6. Zvolte pomoci dotykové plochy postupné den v tydnu, ¢as spusténi
(ON1, ON2, ... ON8) a Cas zastaveni (OFF1, OFF2, ... OFF8)
a pokazdé potvrdte pomoci Enter.

Otacky ON se vztahuji na nominalni ventilaci (100 %). Otacky OFF
se vztahuji na konstantni udrZovani (otacky rezimu Holiday,
stupen 2).

7. Tlacitkem M piejdete na dalsi den. Casovy program nastaveny pro
prvni den Ize pfenést na ostatni dny v tydnu (Xtend = rozsifit).

8. Pro automatické zkopirovani vytvoreného Casového programu do
viech ostatnich dni v tydnu zvolte YES. V opacném pfipadé zvolte
no a opakujte postup programovani ¢asu.

Casovy program nastaveného dne je standardné nastaveny na
OFF.

Obr. 22: Vyvolani nabidky Xtend

Pro pisemné zaznamenani individualné vytvofeného casového
programu najdete v pfiloze navodu pfislusné tabulky nastaveni pro
tydenni program.
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9. Provoz

9.1. Zapnuti a vypnuti vétraci jednotky

ﬁ informace

3.

Provoz

Zvolte pomoci dotykové plochy poZadovanou funkci a potvrdte

pomoci Enter.

Obr. 25: Pfehled nabidky

Vypinaci funkci Ize deaktivovat.

Pokud se na displeji zobrazi symbol OFF, je zafizeni vypnuté.
1. Pro zapnuti zafizeni stisknéte tlacitko ON/OFF.

Obr. 23: Zapnuti zafizeni

9.2. Volba druhu provozu pres dalkové ovladani T-EP

1. Pro wyvolani nabidky Nastaveni pro uzivatele stisknéte
tlacitko M.

Obr. 24: Vyvolani nabidky Nastaveni pro uzivatele

2. Kdispozici jsou nasledujici moznosti:
e rucni vétrani
e pfednastavené funkce vétrani:

rezim vecirku a rezim dovolené

e @ gyutomaticky rezim

o reset filtru

e Aktivace tydenniho programu

e tydenni program + automaticky rezim
® nastaveni ¢asu a dne,

®  rezim Free Cooling

05/2023
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9.3.

1.

2.

3.

rucni vétrani

Pro vyvolani nabidky Nastaveni pro uzivatele stisknéte
tlacitko M.
Zvolte pomoci dotykové plochy rezim Rucni uroviovy ovladac.

Blika symbol *

Potvrdte tlacitkem Enter.

Obr. 26: Nastaveni ru¢niho Groviiového ovladace

aan @
ST ey
DAY }
Oz 201 O
LAY (LY yorort

Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225 19



Provoz

4. Pii aktivovaném rezimu Rucni uroviiovy ovladac plati otacky
ventilatoru na bodech, které byly nastaveny pomoci dotykové
plochy. Otoceni dotykové plochy ve sméru hodinovych rucicek
zvysi otacky ventilatoru.

Obr. 29: Diagram regulace toku ve vztahu k PPM CO2

propor¢ni zvySeni
otacek ventilatoru

jmenovité otacky -~

Obr. 27: Nastaveni otacek ventilatoru

4a

3a

2a

1a

ReZzim Ru¢ni uroviiovy ovlada¢ (4a) odpovida na 100 %
standardnimu druhu provozu a souhlasi s nominalnim objemovym
prtokem vzduchu nastavenym technikem béhem prvni konfigurace.

o Modulace (standardni hodnota)

4a 100 %

3a. 70%

2a 45%

la  25%

9.4. Automaticky rezim

1. Pro wyvolani nabidky Nastaveni pro uzivatele stisknéte
tlacitko M.

2. Zvolte pomoci dotykové plochy Automaticky rezim.
Blika symbol @,

3. Potvrdte tlacitkem Enter.

Obr. 28: Nastaveni automatického provozu

QIO
T @
L _(Lfc @E
DAY |
O 2071
UL e
9.5. Automaticky rezim se senzorem C02

Regulace variabilniho pritoku na zakladé méfeni CO, probiha podle
pevnych parametr(, které viak technik mdze zménit podle nasledujiciho
diagramu:

20 Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225

o~

Otacky

min. otacky o~

/5700 Costd AOO 158& 2000

C02L0 CO2HI

9.6. Automaticky rezim se senzory vlhkosti

Objem vzduchu je ovlivnén vlhkosti odvadéného vzduchu. Za timto
UCelem se porovnava aktualni vlhkost odvadéného vzduchu s
primérnou hodnotou za poslednich 24 hodin. V zavislosti na rozdilu
mezi obéma hodnotami se aktivuje intenzivni vétrani (vecirek) s
proporcionalnim nastavenim objemu vzduchu. Pokud vlhkost vzduchu
klesne pod nastavenou hodnotu ,HrLo" aktivuje se vétrani na ochranu
pred vlhkosti (PAr, ErHs), které by mélo minimalizovat dalsi vysouseni
vzduchu v mistnosti. Pokud mnozstvi vzduchu pfekroci nastaveni , HrHi"
(z vyroby deaktivovano; PAr, HrHiF), aktivuje se také vétrani na ochranu
pred vihkosti. To proto, aby se pfi aktivnim chlazeni mistnosti v 1été
zabranilo vnikani nadprdmémé vlhkosti zvenci. Funkéni schéma je
znazornéno na obrazku 30.

Pomoci vestavénych senzoril ve venkovnim a odvadéném vzduchu Ize
také stanovit absolutni hodnoty vlhkosti (PAr; MrHS = OFF). To
umoznuje urcit, zda je vyssi absolutni vihkost vzduchu venku nebo v
mistnosti. To znamend, Ze v urcitych situacich, jako je vétrani
suterénnich mistnosti v [été nebo aktivni chlazeni v mistnostech, lze
automaticky snizit objem vzduchu, aby se omezil nadmérny préinik
vihkosti. Funkéni schéma je znazornéno na obrazku 31.

Regulace vihkosti podle potreby

Prostfednictvim vestavénych senzord jsou urCovany absolutni hodnoty
vlhka venkovniho a odvadéného vzduchu. Tim Ize zjistit, zda je v budové
nebo venku vy3si obsah vlhkosti a pfizplisobit tomu odpovidajicim
zplisobem funkénost. NiZe uvedené funkce Ize v pfipadé potieby
pfislusné pfizplsobit v nabidce parametrd (viz kapitola 10.3).

Tab. 8: Regulace vihkosti

Funkce Stupen Popis

rH1 < rH3 < Hrl stupeni 1 Slouzi k minimalizaci vlivu

tH3 0 vétraciho systému na vysouseni.
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Funkce Stupen Popis

HrLO <r volna volba Zvyseni objemu vzduchu

H3 < HrH stupnd v zavislosti na aktualni vihkosti
i stupen 5 + vzduchu podle primémé hodnoty

propor¢ni narlst poslednich za 24 hodin.

rH3 >
HrHi vzduchu v budové, redukce

stupen 1 Aktivni chlazeni zvySuje vihkost
objemu vzduchu slouzi

k minimalizaci vlivu vétraciho
systému. (z vyroby deaktivovano;
HrHiF = Off)

rH1 = rH3 > HR stuperi 1
rH3 st

Funkce sklepniho vétrani: Pokud je
ve venkovnim vzduchu vyssi
absolutni vihkost vzduchu nez
uvnitf, dojde za Gcelem
minimalizace vnaseni vlhkosti ke
snizeni objemu vzduchu.

rH3 < HrL proporcni narlist Pokud je ve venkovnim vzduchu

0 objemu vzduchu vyssi absolutni vihkost vzduchu
neZ uvnitf, dojde za celem
zvyseného vnaseni vihkosti ke
zvyseni objemu vzduchu.

HrLO nastaveni z vyroby 30 %

Hrst nastaveni z vyroby 45 %

HrHi nastaveni z vyroby 65 %

rH1 aktualni vihkost venkovniho vzduchu

rH3 aktualni vihkost odvadéného vzduchu

@rH (24 h) pridmérna relativni vihkost vzduchu poslednich 24 hodin
hystereze  nastaveni z vyroby 1 %

Obr. 30: Funk¢ni diagram pro rH1<rH3: (vihkost vzduchu venku
nizsi nez uvnitr)

Obr. 31: Funk¢ni diagram pro rH1=rH3: (vlhkost vzduchu venku
vyssi/stejna jako vlhkost vzduchu uvnitr)

HrLO Hrst HrHi
140%
-, 120% stupen &
S
> 100% M
9 o . stupen £
E g0y, | rucni droviiovy ovlada¢
(9] v+. v
S 509 proporcni zvySeni stupef 3
© objemu vzduchu
o v zavislosti .
40% na primérné stupen 2
vlhkosti vzduchu rH3
20% stupei 1
0%
0% 20% 40% 60% 80% 100%
Relativni vihkost vzduchu rH3
9.7. Rezim vecirku

1. Pro wyvolani nabidky Nastaveni pro uZivatele stisknéte
tlacitko M.

2. Zvolte pomoci dotykové plochy rezim Vecirek. Blika symbol €@8.
3. Potvrdte tlacitkem Enter.

Obr. 32: Nastaveni rezimu vecirku

T HA i|
’ s
90

e

s 12% HiLo HrHi Je-li aktivovan rezim Vecirek, zvysi se otacky ventildtoru (intenzivni
=y v ’ . v v v . . .
= 0% vétrani, stupen 5). ReZim vecirku Ize nastavit v rozmezi 15-240 min,
(a8} (J
=N redukované poté dojde k pfepnuti do naposledy zvoleného rezimu. Dobu trvani
5™ g0 vétrani .. - ., . , . v
S= 8% o stupefi 1 rezimu vecirku Ize zménit v trovni nabidky pro technika a v podfizené
> 3 o . u v "
‘g £ 6% vétrani nabidce ,Par” prostfednictvim parametru , Thst”.
=3 stupen 1
ST 4%
=5 i
=8, informace
5=
N > v ;o ve . , v, . v ,
S = 0% Pokud k vétraci jednotce pfipojite externi tladitko, je moZné jednim
S T - . , . o - ,
© 2 9 2 2 32 2 & 2 g 8 stisknutim  spustit nastaveny casovy interval. Dvojnasobnym
@ vihkost vzduchu (rH3) stisknutim se rezim Boost opét ukondi.
05/2023
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9.8. Rezim dovolené

1. Pro wyvolani nabidky Nastaveni pro uZivatele stisknéte
tlacitko M.

2. Zvolte pomoci dotykové plochy reZim Dovolena. Blika symbol .
3. Nastavte poCet dni dovolené.
4. Potvrdte tlacitkem Enter.

ﬁ informace

Pokud nedojde k zadani, je rezim dovolené aktivni do pfisti zmény

rezimu.

Obr. 33: Nastaveni rezimu dovolené
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Je-li aktivovan rezim Dovolena, jsou otacky ventilatoru trvale snizeny
Provozni parametry reZimu dovolené mize zménit technik (Cast
Nabidka Parametry).

9.9. Aktivace tydenniho programu

1. Pro wvyvolani nabidky Nastaveni pro uzivatele stisknéte
tlacitko M.

2. Zvolte pomoci dotykové plochy symbol P. Blika symbol P.

3. Potvrdte tlacitkem Enter.
PFi potvrzeni se aktivuje zadany program.
Na displeji se zobrazi Cislo zvoleného programu (P1 ... P8).

ﬁ informace

Pfi aktivovaném tydennim programu Ize az do dalSiho spinaciho bodu
tydenniho programu ru¢né zménit stuper ventilatoru.
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Obr. 34: Aktivace tydenniho programu
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9.10.  Aktivace tydenniho programu — auto rezim

1. Pro wvyvolani nabidky Nastaveni pro uzivatele stisknéte
tlacitko M.

2. Zvolte pomoci dotykové plochy symbol PAUTO. Blika symbol
PAUTO.
Potvrdte tlacitkem Enter.

4. Zvolte pomoci dotykové plochy program, ktery se ma nastavit.
PFi potvrzeni se aktivuje zadany program.

(AUTO)

Obr. 35: Aktivace tydenniho programu
¥
&), %
® [ a. " N

Na displeji se zobrazi Cislo zvoleného programu (P1 ... P8).
P PAUTO— /1r

lo

@ j|
(o

oar @
P3 g3

{23
H.

20N
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ReZim ,PAUTO" kombinuje tydenni programovani s automatickou fidici
logikou.

Pokud jsou parametry vlhkosti nebo CO2 mimo komfortni meze, je
zafizeni regulovano podle nastaveného tydenniho programu.
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9.11.  rezim Free Cooling

1. Pro wyvolani nabidky Nastaveni pro uZivatele stisknéte
tlacitko M.
2. Zvolte pomoci dotykové plochy symbol FREE-COOLING. Symbol
blika.
Potvrdte tlacitkem Enter.
4. Na vybér je k dispozici nasledujici:
e AUTO: Obtokova klapka se automaticky otevfe, kdyz
nastanou podminky pro volné chlazeni nebo volné ohfivani.
®  ON: Obtokova klapka se aktivuje pouze u volného chlazeni.
e  OFF: Obtokova klapka je deaktivovana.
®  SngleSP: Provoz pouze s objemovym priitokem pfivadéného
vzduchu a deaktivovanou obtokovou klapkou.
e SngleEH: Provoz pouze s objemovym priitokem odvadéného
vzduchu s deaktivovanou obtokovou klapkou.
5. Potvrdte tlacitkem Enter.

Obr. 36: Nastaveni obtokového rezimu

1/
— a—fy
A L=

9.12.  DalSi funkce a logiky

9.12.1. ReZim Boost

ReZim Boost se aktivuje tlacitkem ze strany zakaznika, které se obvykle
nachazi v koupelné nebo v kuchyni. Vlivem impulsu, ktery pfijima deska
na pfipojeni C1-C1, se pfipojeni spusti. V tomto pfipadé se na displeji
jako upozornéni zobrazi symbol Boost.

05/2023
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Obr. 37: Volba rezimu Boost
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Procentualni pomér otacek a dobu trvani zvyseného objemu vzduchu
Ize konfigurovat v nabidce Nastaveni pro technika. Standardni doba
jsou 3 hodiny (Default) a standardni procentualni pomér je 130 % nad
jmenovitymi otackami. Pfi samovolném pferuseni napajeni proudem je
rezim Boost ukoncen a spusti se opét ve standardnim rezimu (predtim
nastaveném rezimu).

9.12.2. Funkce krbu

Funkce ,FRPLC"

Pokud je zafizeni pfipojeno k podtlakovému bezpecnostnimu vypinaci
a navic je aktivovan parametr FrPLC, miZe dojit k udrzovani vyvazeného
pritoku vzduchu. ReZim Single Flow neni moZné nastavit, kdyZ je
aktivovan FrPLC.

Pokud je vétraci jednotka provozovana bez predehfivace a byla
aktivovana funkce krbu, nedochdzi za celem udrZovani vyvazeného
objemového priitoku vzduchu k Zadné redukci ventildtoru pfivadéného
vzduchu v rezimu ochrany proti mrazu. Vétraci jednotka se v tomto
pfipadé vypne.

Funkce ,BOIL"”
Na displeji se zobrazi ,BOIL" + ,blikajici dim”, kdyz: — je aktivovan
spina¢ DIP 8 (KD1) a je otevieny kontakt C3-C3 (Jumper MC1 je
odstranén). Je-li aktivni tato funkce, zvysi ventilator venkovniho
vzduchu otacky.
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9.12.3. Rezim ochrany proti mrazu

Tab. 9: Prehled rezimu ochrany proti mrazu

venkovni vzduch pfivadény vzduch vzduch odvadény

T, T, do exteriéru T,

s predehfivacem aktivace predehfivace <0°C - <7°C
deaktivace pfedehfivace >1°C - >9°C
odpojeni vétraci jednotky s hlasenim alarmu FROST <-10°C <12°C -

bez pfedehfivace modulované sniZeni otacek ventilatoru pfivadéného vzduchu. <0°C - -
vypnuti ventilatoru pfivadéného vzduchu -> alarm mrazu a vystrazny ~ <-5°C <12°C -
trojuhelnik ; ; <1°C
deaktivace funkce ochrany proti zamrznuti >0°C - -

véeobecné funkce alarm — nizka teplota pfivadéného vzduchu - <10°C -
Odpojeni vétraci jednotky s hlasenim alarmu FROST po 10 minutach. - <5°C -

Po prekroceni teploty a 5 minutach dojde k automatickému spusténi.

® U alarmu kvili mrazu se zafizeni vypne a automaticky se znovu = Pfi alarmu béhem aktivniho pfedehfivani nebo pfi zavadé teplotniho
zapne, pokud budou po 5 minutach opét dosazeny teplotni hodnoty. Cidla t4 se logika ochrany proti mrazu aktivuje analogicky bez
pfedehfivani. (ne pfi aktivované funkci krbu) Pfi aktivovaném
predehfivaci je minimalni pfipustna rychlost omezena na 45 %

nominalni ventilace.

Tab. 10: Prehledna tabulka

Oznaceni DIP2 DIP3 DIP7 EH AOPT Aktivni kontakty
interni pfedehfivac ON OFF OFF Prin - EH1
externi pfedehfivac ON OFF OFF PrEs - EH1
Q2
externi pfedehfivac ON/OFF ON ON OFF - - Q2
interni pfedehfivac ON/OFF ON ON OFF - Pre Q2
A0-0/0-10V

9.12.3.1. Elektricky predehfivac
Pfedehfivate nabizené pro vétraci jednotku slouzi k predehrati

Obr. 38: aktivni elektrické predehrivani

venkovniho vzduchu vstupujiciho do vyméniku tepla, aby nedochazelo W ——
k zamrznuti vlhkého odvadéného vzduchu. Pfi poklesu teploty A -~
venkovniho vzduchu pod 0 °C a teploty vzduchu odvadéného do 85 E°c \g.l
exteriéru pod 7 °C se aktivuje predehfivac. Pfedehfivac je modulacné \ I &‘9/593
regulovan podle poZadované teploty vzduchu odvadéného do exteriéru D;‘—-'

8 °C. Aktivace pfedehfivate a reZimu ochrany proti mrazu je ’ nenn =

znazornéna symbolem. K tomuto Gcelu je nutné aktivovat spinac DIP 2

na desce pro konfiguraci. Pokud se pouziva elektricky predehfivac

zakaznika, musi se aktivovat také spinac DIP 3 pro ovladani ZAP/VYP. Oznameni

Hmotné Skody!

Spinace DIP spinejte pouze v beznapétovém stavu vétraci jednotky.
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9.12.3.2. Bez predehfivace

Pokud je teplota vzduchu odvadéného do exteriéru t1 nizsi nez 0 °C,
snizi se modulacné otacky ventilatoru pfivadéného vzduchu, aby bylo
dosazeno vys$i teploty vzduchu odvadéného do exteriéru (linedrni
snizeni rychlosti ventilatoru pfivadéného vzduchu).

Pokud je teplota venkovniho vzduchu t1 nizsi nez -5 °C, ventilator
pfivadéného vzduchu se deaktivuje. Vétraci jednotka se opét
automaticky spusti po zvyeni pozadované provozni teploty. Pro
uzivatele z(istane zachovano hlaseni s upozornénim, Ze vétraci jednotka
byla v rezimu mrazu.

9.12.3.3. Solankovy vyménik zemé/vzduch

Alternativné je mozné pouZit solankovy vyménik zemé/vzduch. Za timto
Ucelem se musi aktivovat spinace DIP 2, DIP 3 a DIP 7 na desce pro
konfiguraci, tim Ize spoustét ob&hové cerpadlo nebo ventil. Pfi aktivaci
solankového vyméniku zemé/vzduch se v T-EP zobrazi symbol vyhfivani,
resp. symbol chlazeni. Podrobny popis funkce viz navod k solankovému
vyméniku zemé/vzduch.

Obr. 39: Pocatecni temperovani a zahrivani

Tab. 11: Logika regulace solankového vyméniku zemé/vzduch

Zimni rezim &

T1<7°C Aktivuje se vystup Q2, resp. Q3.

T1>9°C Deaktivuje se vystup Q2, resp. Q3.

T1 < -3 °Ca Vétraci jednotka je deaktivovana s ¢asovym zpozdénim po

T2 <12 °C 5 min a zobrazi se chybové hlaseni ,FROST" (mrdz).
Potvrdit hlaseni Ize pouze odpojenim napéti (vytazenim
konektoru).

Letni rezim 53

T3 > TCool Aktivuje se vystup Q2, resp. Q3.

T3 <TCool Deaktivuje se vystup Q2, resp. Q3.

T1>T3 Je-li venkovni teplota déle nez 20 minut vyssi nez teplota
odvadéného vzduchu, zobrazi se v ovladacim prvku T-EP
chybové hlaseni (vystrazny trojuhelnik plus symbol
chlazeni).
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# Oznameni
/

Hmotné Skody!

Spinace DIP spinejte pouze v beznapétovém stavu vétraci jednotky.

9.12.4. Funkce letniho obtoku

Vétraci jednotka je wvybavena systémem obtokovych vzduchovych
klapek, se kterymi Ize pro umoZnéni funkce Free-Cooling (nebo Free-
Heating) obejit vyménik tepla. Systém je regulovan na zakladé logiky,
kterd je podfizend méfeni integrovanych teplotnich cidel.

Dale logika:

theaing— Standardni nastavent {4, = 14 °C

teaing— Standardni nastaveni t,,,,, = 22 °C

Automaticky rezim obtoku

Teploty je mozné zménit v Urovni technika podle skutecnych nastaveni
systému.

Logika obtoku:

T, = odvadény vzduch

T, =teplota venkovniho vzduchu

3>T1
3> Teooling B<T

T1>Teaing 13> Toooling obtok otevieny (volné chlazeni)

T1 > Theating obtok zavfeny (chlazeni pres

vyménik tepla)

T3<T,

T1 > Theating woing 13 >T1  obtok zavfeny (zpétny zisk

tepla)

T1>Toeaing 13 <Teooing 13 <T1 obtok otevieny (rezim vyhfivani

nebo teplo zvenku)

T1 < Toeating T3>T1 obtok zavfeny (zpétny zisk

tepla)

Obr. 40: Logika obtoku

30

25

20

teplota venkovniho vzduchu T1 [

T heating

20 25 30 35
teplota odvadéného vzduchu T3 [C°]
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ﬁ informace

= Jako ,Free-Cooling” se oznaCuje zplsob fungovani, kdy vstupuje

chladnéjsi vzduch (bez zpétného zisku tepla nebo chlazeni), nez
jaky je v budoveé.

= Jako ,Free-Heating” se oznacuje zplsob fungovani, kdy vstupuje
teplejsi vzduch (bez zpétného zisku tepla nebo zahfivani), nez jaky
je v budové.

= Funkci Free-Heating Ize deaktivovat v nabidce Set tim, Ze se
parametr BPASS u FCFH zméni na FC. Obtokova klapka se otevie
pouze pfi existujicich podminkach logiky Free-Cooling.

Obtokovy rezim VYP
Provoz obtokové klapky je deaktivovan a podle logik Free-Cooling
a Free-Heating neprobiha Zadny provoz obtokové klapky.

Obtokovy rezim ZAP

Obtokova klapka je aktivni vzdy, kdyz jsou venkovni teploty (T1) vy3si
nez nastavena teplota T-Heating (Theat). Obtok se automaticky zavfe,
kdyz je venkovni teplota (T1) déle neZ 24 hodin nizsi nez nastavena
teplota T-Heating (Theat). (ochrana pred pronikanim chladu do budovy)

Obtokovy rezim SngleSP

Obtokovy reZim SngleSP — provoz jen s ventilatorem pfivadéného
vzduchu: Ventilator odvadéného vzduchu se vypne, kdyz venkovni
teplota (T1) pfekrodi teplotu letniho rezimu (Test). Ventilator se opét
spusti, kdyz venkovni teplota (T1) zdstane déle nez 24 hodin nizsi nez
teplota zimniho rezimu (Tinv).

Obtokovy rezim SnglEH
Obtokovy rezim SnglEH — provoz jen s ventilatorem odvadéného

vzduchu: Ventilator pfivadéného vzduchu se vypne, kdyZ venkovni
teplota (T1) prekroci teplotu letniho rezimu (Test). Ventilator
pfivadéného vzduchu se aktivuje v 15minutovych cyklech kazdych
6 hodin. Ventilator privadéného vzduchu se opét aktivuje, kdyz je
venkovni teplota (T1) déle nez 3 hodiny nizsi nez teplota zimniho rezimu
(Tinv).

n informace

Rezim SngleSP/SngleEH
Pokud je aktivovan jeden z obou rezimi samostatného objemového

prltoku, je deaktivovan provoz obtokové klapky. Volné chlazeni pak
probiha pfi vypnuti jednoho ventilatoru.
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9.12.5. Rezim Flush

Aktivaci parametru ,FLUSH” v nabidce Par je mozné provést
intenzivn&jsi vyménu vzduchu v budové. Rezim se aktivuje Ctyfikrat za
den na dobu 15 minut, s vyjimkou hodin, kdy by dochazelo k vysSimu
vnaseni tepla do budovy. Navic neni rezim aktivni v asovém obdobi,
kdyz byla béhem poslednich 24 hodin vysoka vihkost vzduchu a zafizeni
snizuje vykon ventilatord.

Obr. 41: Nabidka FLUSH

9.12.6. Funkce dodatecné upravy vzduchu

Pro zahfivani nebo chlazeni vzduchu pfivadéného do mistnosti jsou
k dispozici ridzné funkce. Napéti 230 V AC je vydano, kdyz neni
dosazena pozadovana hodnota teploty pro teplotu zimniho nebo
letniho rezimu, a opét deaktivovano, kdyz byly dosaZzeny pozadované
teploty zimniho nebo letniho rezimu. Cilovou pozadovanou hodnotu Ize
vzdy podle potfeby nastavit na teplotu pfivadéného vzduchu nebo
odvadéného vzduchu. Referencni teplota pro aktivaci logiky se zvoli
zménou parametru Tpref v nabidce ,Par”. Pokud je Tpref nastaven na
12", zakladaji se logiky na teplotach pfivadéného vzduchu.
Pozadované hodnoty je mozné zménit v nabidce Par pomoci parametrii
T2sth (pozadovana vyhfivaci teplota) a T2stc (poZadovana chladici
teplota).

Je-li Tpref nastaven jako ,T3", zakladaji se logiky na teplotach
odvadéného vzduchu. Pozadované hodnoty je mozné zménit v nabidce
Par pomoci parametrl T3sth (poZadovand vyhfivaci teplota) a T3stc
(poZadovana chladici teplota). Je mozné Fidit ventily ON/OFF a zafizeni
pro dodatecnou Upravu, které mohou byt napajeny napétim 230 V AC
nebo signalem 0—10 V. Zda jsou ur¢ité funkce aktivovany, zavisi také na
stavajicim zafizeni predbéZzné Upravy pro funkce ochrany proti
zamrznuti. Dale najdete tabulku s moznymi logikami dodatecné Upravy.

05/2023



Provoz

Tab. 12: Logiky dodatecné upravy

DIP

L AOPt
aktivni

DIP2 = OFF

DIP3 = ON nebo EH = PrES nebo AOPt = PrE

DIP4 = OFF NonE/ -

DIP5 = OFF ConS

Q2 pro predehfivani

VAlv

(elektricky predehfivac 230 V nebo otopny registr na bazi
kapaliny)

DIP4 =0N NonE/
DIP5 = OFF ConS

2 stupné dohfivani ON/OFF
Q2-Q3 (elektricky predehfivac 230 V nebo otopny registr na
bazi kapaliny)

Q2 pro modula¢ni pfedehfivani

VAlv

Relé Q3 muze fidit modulacni ventil pro dohfivac na zakladé
signalu 0—10 V z AO-0. Existuje moznost zachovat regulaci
chlazeni pres Q3 a regulaci dohfivani na Q2.

Q2 Ize pouzit pouze jako predehfivani ZAP/VYP. Relé Q3 miize
fidit modulacni ventil pro dohfiva¢ na zakladé signalu 0-10 V
z AO-0.

DIP4=0N NonE/
DIP5=0N ConS

Q2 dohfivani ON/OFF
Q3 dochlazovani ON/OFF

Q2 pro predehfivani
Q3 dochlazovani ON/OFF

VAlv

Relé Q3 mlZe na zakladé signalu 0—10 V z AO-0 fidit
modulacni ventil pro dohfivac v zimé a dochlazovac v 1été.
Potencialni moznost, regulace chlazeni ZAP/VYP na Q3

a modula¢ni regulace dohfivani na Q2.

KdyZ se DIP3=ON, je Q2 ureno pro mozné predehfivani ON/
OFF.

Relé Q3 mlze na zakladé signalu 0-10 V z AO-0 fidit
modulacni ventil pro dohfiva¢ v zimé a dochlazovac v lété.

DIP4=0N NonE/
DIP5 = OFF ConS

Dodatecna uprava s modulacnim fizenim PWM a zpétnym
signalem na Q2.

Kdyz je DIP2=0N, dojde k deaktivaci EH=Post. Zaznam se
v nabidce nezobrazi. Standardni hodnota pro predehfivani je

EH = Post pak EH=PrIn Q2. ON/OFF dohfivani k dispozici na Q3.
VAlv  Dodatecnd uprava s modulacnim elektrickym vytapénim PWM Kdyz je DIP2=ON, dojde k deaktivaci EH=Post. Parametr se
a zpétny chod faze na Q2 v nabidce nezobrazi. Navrat ke standardni hodnoté EH=none
Relé Q3 muze fidit modulacni ventil pro dohfiva¢ na zakladé Q2 pro predehfivani
signalu 0—10 V z AO-0. Relé Q3 mUze fidit modulacni ventil pro dohfivac na zakladé
signalu 0-10 V z AO-0.
05/2023 27
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9.12.7. Diagramy Obr. 44: dodatecna Uprava na bazi kapaliny

Popis rozhrani predbézné/dodatecné upravy

g o POST=COOL
NG= A

K

Obr. 42: 2stupriové dohfivani, otopny registr na bazi kapaliny
] m e 230V AC
230VAC L - 23| | 22|{21]]20
230V AC W Z z =
ON-OFF F .
~~
Q2 | a3 \!\
— N
10l Eg= &= POWER E
) ) 23 [22] [21] [20] BOARD F1 HEAT
w | z ] N N
F g EH1 D D D
=l = (T o )
POWER E E > 3
BOARD F1 HEAT HEAT E: )
NP N me |
gm0 0 Stufe 1 Stufe 2 px_ml )
ey S 4o [B %
Dl — 28
¢ { e ] FY DIP4a=0ON | | 5|3
S =z Il
; '! | BTJ pIP5=0ON | | 5[
m= JON<— =
% { POST=ALL | w
83
]
DIP4 = ON j . % dochlazovani s externim ventilem (230 V AC ON-OFF)
Il e vios . . .
e g dohfivani s externim ventilem (230 V AC ON-OFF)
ST 5w
Obr. 45: dochlazovani na bazi kapaliny
dva dohfivaci stupné s externim ventilem (230 V AC ON-OFF)
Obr. 43: 2stupiiové dohfivani (elektrické)
a3
0 2= : 230V AC
-23°VA5 L2 B ala ON-OFF
Power Supply M; v
230V AC
LI N!
o
% % POWER
— e ([ | ?} ?}‘ BOARD  Fi
2= 2= M20 M21
E:Z. 23| [22) [21] |20] - .
" " © W EH1
( 9
! (| e el
POWER ¢ o [
BOARD F1 ; o < L
> ¢ mw| )
Stufe 1 Stufe 2 [ (@ | [gmoe |
}E:} %sﬁji ( X im,_maﬂﬁr\‘ E %
\qu\ 1!\:\:\«71 M <‘ o
= =1 |z -V DIP4=ON || 5[]
o = | 1O DIP5=0ON | 5 %
T gy (N N =]

dochlazovani s externim ventilem (230 V AC ON-OFF)

dva dohfivaci stupné s externim predehfivacem (230 V AC ON-OFF)
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Obr. 46: dodatecna uprava na bazi kapaliny
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Obr. 48: modulacni dohrivani
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Obr. 47: dodatecna uprava na bazi kapaliny a s pridavnym

elektrickym otopnym registrem
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Obr. 49: modulacni dodatecna tprava
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dodate¢nd Uprava se 2 trubkami a externim ventilem (0—10 V

modulacni)
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Obr. 50: modulacni dochlazovani
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10. Provoz (technik)
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10.1.  Zapnuti a vypnuti vétraci jednotky

Pokud se na displeji zobrazi symbol OFF, je zafizeni vypnuté.

ﬁ informace

Vypinaci funkci

Ize deaktivovat.

1. Pro zapnuti zafizeni stisknéte tlacitko ON/OFF.

30 Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225

dochlazovani s externim ventilem (0—10 V modula¢ni)

10.2.  Volba druhu provozu

1. Pro vyvolani nabidky Nastaveni pro technika stisknéte soucasné
tlacitko ON/OFF a tlacitko M a podrzte je pét sekund stisknuté.

Obr. 51: Vyvolani nastaveni pro technika

2. Blika symbol .’?Z

3. Zvolte pomoci dotykové plochy pozadovanou funkci:
* Nabidka Nastaveni pro technika
®  Parametry PAr
®  Nabidka rEAd

4. Potvrdte tlacitkem Enter.
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10.3.  Nabidka Parametry PAr Obr. 52: Nastaveni provoznich parametrii
V této nabidce Ize zménit provozni parametry vétraci jednotky.
1. Pro vyvolani nabidky Nastaveni pro technika stisknéte soucasné
tlacitko ON/OFF a tlacitko M a podrzte je stisknuté po dobu péti
I
sekund. o PrE
2. Blika symbol 5.
3. Zvolte pomoci dotykové plochy nabidku PAr.
4. Potvrdte tlacitkem Enter.
1
5. Na displeji se zobrazi hodnota parametru. Hodnotu snizite nebo ‘v"-;é

zvysite pomoci dotykové plochy.

6. Pro opétovné vyvolani parametrii stisknéte tlacitko M pouze

jednou.

Pro navrat na Gvodni stranku stisknéte tfikrat tlacitko M.

Tab. 13: Provozni parametry

PAr Popis

QLO minimalni objem vzduchu

QHI maximalni objem vzduchu

nLO min. otacky

nHI max. otacky

Pstd procentualni pomér nominalni ventilace (stupen 4)

PbSt procentualni pomér intenzivni ventilace — Boost/Vecirek (stupen 5)

PnGt procentualni pomér sniZené ventilace (stupen 3)

PMed procentudlni pomér ventilace na ochranu pred vlhkosti (stupen 2)

PHOL procentudlni pomér rezimu dovolené (stupen 1)

ThSt cas Boostu

TPrt cas vecirku

TCOOL poZadovana hodnota teploty pro letni obtok (cilova teplota odvadéného
vzduchu —T3)

THEAT pozadovana hodnota teploty pro letni obtok (potiebna venkovni teplota — T1)

BPASS deaktivace/aktivace Free-Heating

TESt pozadovana hodnota teploty (letni rezim)

Tinv poZzadovana hodnota teploty (zimni rezim)

RrEFT referenni teplota pro funkce ochrany proti zamrznuti

TPrEF volba referencni veliciny pro dohfivani

SPrc procentualni pomér nerovnomérnosti mezi objemovym priitokem pfivadéného
a odvadéného vzduchu

RHnSP zjisténi prmérné vihkosti vzduchu za poslednich 24 hodin

CO2hi nejvyssi hodnota senzoru kvality vzduchu (CQ, VOO

C02lo nejnizsi hodnota senzoru kvality vzduchu (CQ, VOC)

CO2st nominalni hodnota senzoru kvality vzduchu (CQ, VOQ)

C02sr rozsah méfeni senzoru kvality vzduchu

FrPLC aktivace funkce krbu

05/2023

Oblast
+10 %
+10 %
90-110
2610-3190
100 az 110 %
1102z 130 %
45 a7 100 %
353770 %
0az35%

15 az 240 min
15 az 240 min
10az30°C

10230 °C
FCFH/FC
10730 °C
10730 °C
T1 nebo T4
T3 nebo T2
—30 a7z +30 %

1az96

1000 aZz 2000 ppm

100 aZz 1000 ppm
500 az 1500 ppm

1500 a7 30000 ppm

On/ Off

Standardné
57 m3/h
225 m3/h
XXX rpm
XXXrpm
100 %
130 %
70 %

45 %

25 %
180 min
180 min
22 °C

14 °C
FCFH
24 °C
18 °C
T4

T3
0%

96 (15 min)
1500 ppm
500 ppm
1000 ppm
2000 ppm
Off
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PAr
Flife
HrLO
Hrst
HrHiF
HrHi
MdSPd
ErHs
MrHS
FLUSH
MStOP

P
T25tH

T25tC

T3StH

T35tC

POSt
HS1
HS2

Popis

interval udrzby filtru

spodni hodnota pozadované vlhkosti vzduchu
horni hodnota pozadované vlhkosti vzduchu
aktivace funkce HrHi

mezni hodnota pro pfili$ vysokou vlhkost vzduchu
rychlost sbérnice Modbus [Mbits]

stupen pfi nedodrZeni hodnoty HrLO

provoz s Cidlem vlhkosti

aktivace rezimu nucené vymény v lété

pokud Zap, ma stupen nastaveny v tydennim programu
stejny vyznam jako vypnuti zafizeni

standardni nastaveni tydenniho programu

viditelna stanovena poZadovana teplota dohfivani,
pokud je u, Tpref” aktivovan T2

viditelna pozadovana hodnota teploty dochlazovani jako pevna hodnota,

pokud je u , Tpref” aktivovan T2

viditelna stanovena poZadovana teplota dohfivani,
pokud je u , Tpref” aktivovan T3

viditelna pozadovana hodnota teploty dochlazovani jako pevna hodnota,

pokud je u , Tpref” aktivovan T3
druh dodatecné tpravy, pokud jsou DIP 4 a DIP 5 na ON
parametr hystereze pro dohfivani — prvni stupen

parametr hystereze pro dohfivani — druhy stupen

Oblast

30 aZ 360 dni
20 a7 45 %
40 az 50 %
On-0ff

60 az 80 %
9600/38400/115200
stupen 1az 4
On-0ff
On-0ff
On-0ff

102z 50 °C

10 az 50 °C

102z 50 °C

10 a2 50 °C

All / Cool

0az2
0az2

Standardné
180 dni

30 %

45 %

Vyp.

65 %
Vychozi: 38400
stupen 2

Off

Off

Off

25

22

20

26

Al
0,5
0.5

Sestava nastavitelnych parametr(i zahrnuje vechny mozné parametry. Skutecné existujici parametry zavisi na vestavénych nebo

nevestavénych senzorech. (CO2, vihkost, atd.)

32
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10.4. Nabidka Read

V této nabidce se zobrazuji provozni parametry vétraci jednotky.

1. Pro vyvolani nabidky Nastaveni pro technika stisknéte soucasné
tlacitko ON/OFF a tlacitko M a podrzte je stisknuté po dobu péti
sekund.

2. Blika symbol &
3. Zvolte pomoci dotykové plochy nabidku rEAd.
4. Potvrdte tlacitkem Enter.

Obr. 53: Provozni parametry
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5. Nadispleji se zobrazi hodnota parametru. Pomoci dotykové plochy
|ze zvolit hodnoty zobrazeni.

Provoz (technik)

6. Pro navrat na Gvodni stranku stisknéte tfikrat tlacitko M.

Tab. 14: Provozni parametry

Popis
T teplota venkovniho vzduchu
T2 teplota pfivadéného vzduchu
T3 Teplota odvadéného vzduchu
T4 teplota vzduchu odvadéného do exteriéru
RD1 fidici napéti ventilator(
RD2 skutecné otacky ventilator(
RD3 objem vzduchu automaticky regulovany ventilatory

RD4 teplotni pomér (T2-T1)/(T3-T1)
efektivita zpétného zisku tepla

PWM fidici signal PWM pro otopny registr

RH3 naméfena relativni vihkost vzduchu (odvadény vzduch)*
RH1 nameérena relativni vihkost vzduchu (venkovni vzduch)*
RHs Dynamicka pozadovana hodnota naméfené relativni

vlhkosti*

02 namérena hodnota CO2/VOC*

Obr. 54: Provozni parametry

|
©

\

J:\?_

FARr

"
]
&

W
cOB..

| 4
©)

‘3.5 °c

A
©

i
a0. -«

A
©

‘B-B'C
Enk « @
s
S8R

<-4

05/2023

AO stavajici vystupni signal ve Voltech (0-10 V)
W skutecny vykon predehfivace v %*

DIP konfigurace spinacdi DIP

SEAsn  aktivni letni nebo zimni rezim

SN1/SN2 zobrazeni sériového Cisla zafizeni

FW1/2/3  verze softwaru

= doba zbyvajici do vymény filtru (ve dnech)

Cnt provozni hodiny vétraciho jednotky (hodiny s otackami > 0)
HCnt provozni hodiny predehfivace

* k dispozici pouze u stavajicich ¢idel nebo vykonnych prvki

Nabidka ,Read” typ Popis
E él,_ PFekvrlcv)évenry r.nax.votééky FAN,.

—~  Znecistény filtr pred uplynutim
Znecisténi filtru/ 1, Udrzbového intervalu filtru.
vysokeé otacky -
ventilatoru )
Vysoké otacky 17, PrekroCeny max. otacky FAN.
ventilatoru/ s Pro kontrolu provoznich parametrd
obecné s, FAN se doporuCuje oteviit nabidku

«_ Read, protoZe se v kanalovém systému

miZe vyskytovat pfili§ vysoka externi
tlakova ztrata, kdyz ventilator béZi na
max. napétovém limitu.
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Provoz (technik)

10.5.  Nabidka Nastaveni pro technika

# Oznameni
/

Nabidka chranéna heslem
Nabidku FCtry smi pouZzivat vyhradné vyrobce.

L)
1. Blika symbol Nastaveni pro technika ')

2. Zvolte pomoci dotykové plochy pozadovanou funkci:

e symbol pro nastaveni data a ¢asu

e symbol V pro konfiguraci ventilator(i

e symbol P pro nastaveni tydenniho programu

e nabidka FCtry
e nabidka SEt

Obr. 55: Nabidka Nastaveni pro technika

Obr. 56: Nabidka SEt

PAr

o,
P Vv FCtry -SE& |

-«

_._.

Tab. 15: Dostupné funkce

Standard Stran

Sada Popis Oblast )
né a
AlnPt  konfigurace analogového  rHCO/F1F2  rHCO 12
vstupniho signalu
AOpt  konfigurace analogového ~ NonE/ConS/ NonE 12
vystupniho signalu VALV/PrE
'b_ ﬁd C1C1  konfigurace kontaktu C1-C1 trnF/bSt trnF 12
~
P V ,L",‘:,‘: - Ok NBSPd pfenosova rychlost Modbusu 9600/38400/ 38400 13
- 115200
) . EH konfigurace rozhrani pro Prin/PrEs/  Prin 12/
3. Potvrdte tlacitkem Enter. S v o
. . o o B predehfivani a dohfivani Post 31-34
4. Pro opétovné vyvolani parametrd stisknéte tlaCitko M pouze
jednou. o
10.6.1. Analogovy vstupni signal AlnPt

Pro navrat na Gvodni stranku stisknéte tfikrat tlacitko M.

10.6.  Nabidka SEt

1. Zvolte pomoci dotykové plochy nabidku SEt.

2. Potvrdte tlacitkem Enter.

3. Pomoci dotykové plochy mizete prechazet
funkcemi.

4. Pro opétovné vyvolani parametrd stisknéte
jednou.

mezi dostupnymi

tlacitko M pouze

Pro navrat na Gvodni stranku stisknéte tfikrat tlacitko M.
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Hlavni deska mlze spravovat dva analogové vstupni signaly 0—10 V,

které Ize pfipojit na svorky Al1-0 a Al2-0.

K dispozici jsou dvé riizné funkce:

® Funkce ,rHCO” (standardni) — na svorky Al1-0 Ize pfipojit externi

senzor vlhkosti prostiedi, ktery ma pfednost pfed senzorem, ktery se

nachazi uvnitf zafizeni na kanalu odvadéného vzduchu. Kromé toho

je mozné na svorky Al2-0 pfipojit senzor CO2. Logika kontroly kvality

vzduchu je zaloZena na naméfenych hodnotach obou senzord, které

Ize soucasné pfipojit na zafizeni.

= Funkce ,F1F2" — signaly 0—10 V, které se pfipojuji na svorky Al1-0

a Al2-0, predstavuji modulacni procentni miru ventildtorG. Nouzové

funkce a funkce ochrany proti mrazu maji pfednost pred

analogovymi signaly. Vstup F1 = ventilator pfivadéného vzduchu, F2

= ventilator odvadéného vzduchu. Pokud se maji oba ventilatory

spoustét pres externi signal 0—10 V, musi byt na rozhranich F1 a F2

k dispozici Fidici napéti.
1. Zvolte nabidku SEt.
2. Zvolte pomoci dotykové plochy nabidku AInTP.
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Potvrdte tlacitkem Enter.
4. Zvolte pomoci dotykové plochy funkci rHCO2 nebo F1F2 a potvrdte
pomoci Enter.

Obr. 57: AlnPt — vstup analogového signalu

AlnPT=
ENTER ENTER
O e ael @
N
YO

ENTER
F1F2

10.6.2. Analogovy vystupni signal AOPt

Na hlavni desce se nachazi svorka AO-0, ktera Fidi analogovy vystup 0—
10 V, ktery Ize konfigurovat pro fizeni predehfivani nebo dohfivani/
chladici zafizeni nebo signal uvolnéni.
= NonE (standardni) — svorka AO-0 se nepouZziva
= Cons —svorka AO-0 dodava pevny analogovy signal 10—V, kdyZ jsou
oba ventilatory v provozu.
= VALv — svorka AO-0 dodava analogovy signal 0-10 V pro fizeni
dohfivace nebo chladiciho registru.
= PrE — svorka AO-0 dodava analogovy signal 0-10 V pro fizeni
predehfivace nebo chladiciho registru (voda).
Zvolte nabidku SEt.
Zvolte pomoci dotykové plochy nabidku AOPt.
Potvrdte tlacitkem Enter.

S owWw N —

Zvolte pomoci dotykové plochy funkci NonE, ConS, VALV nebo PrE
a potvrdte pomoci Enter.
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Provoz (technik)

Obr. 58: Analogovy vystupni signal — AOPt
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10.6.3.

Q Oznameni
/

Funkce je k dispozici pfes pfipojeni bezpotencialového kontaktu C1-

Kontakt C1-C1

C1 na hlavni desce.

Kontakt pro externi funkci On/Off a funkci Boost C1-C1 umoZiuje dva
druhy provozu, které Ize aktivovat pfes dalkové ovladani T-EP:
= Funkce Remote On/Off ,trnF" (standardni) — zafizeni je vypnuté,
kdyz je kontakt zavfeny
= Funkce Booster ,bSt” — aktivni funkce Booster, kdyZ je kontakt
zavieny.
Zvolte nabidku SEt.
Zvolte pomoci dotykové plochy nabidku C1-C1.
Potvrdte tlacitkem Enter.

B W N —

Zvolte pomoci dotykové plochy funkci trnF nebo bSt a potvrdte
pomoci Enter.

Montazni a provozni navod Vétraci jednotka €225 35



Provoz (technik)

Obr. 59: Kontakt C1-C1

cicr=

ENTER EN—TER>
Y©

10.6.4. Sériové pripojeni RS485-A

Podle specifikaci systému Modbus, ktery je propojen s hlavni deskou,

jsou k dispozici tfi rGizné konfigurace k nastaveni rychlosti vymény dat

pres sériové rozhrani RS485-A:

= 9600 b/s

= 38400 b/s (standardni)

= 115200 b/s

1. Zvolte nabidku SEt.

2. Zvolte pomoci dotykové plochy nabidku Nbsp.

3. Potvrdte tlacitkem Enter.

4. Zvolte pomoci dotykové plochy poZadovanou funkci a potvrdte ji
pomoci Enter.

Obr. 60: Sériové pfipojeni RS485-A

NbsP
Ol <6
E
YO
ENTER

384
v©

N
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10.6.5. Kontakt EH
Hlavni deska umozriuje vybér riiznych predehfivacl a dohfivaci
s modulacnim Ffizenim na zakladé signalu PWM dodavaného svorkou
EH1. Dostupné funkce jsou:
® Prin (standardni) — svorka EH1 je urCena k fizeni interniho
modulacniho elektrického predehfivace.
= PrEs — svorka EH1 je urlena k fizeni externiho modulacniho
elektrického predehfivace.
® Post — svorka EH1 je urCena k fizeni modulacniho elektrického
dohfivace.
Zvolte nabidku SEt.
Zvolte pomoci dotykové plochy nabidku EH.
Potvrdte tlacitkem Enter.
Zvolte funkci PRLn, PRES nebo POSt a potvrdte pomoci Enter.

B w N =

Obr. 61: Kontakt EH

I/’
EH =

( | ENTER
|—> —

—
PIES
vo
= | ENTER
—
Post
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11. Poruchy a jejich odstranovani

Poruchy a jejich odstrafovani

typ Chyba/hlaseni Reseni/popis LED
17, Vseobecny alarm K dispozici u kazdé poruchy.
A
17, Vadné teplotni ¢idlo Zkontrolujte skute¢né hodnoty 2
A= . L
~ Cidel a popf. je vymérite.
I/’
S
17, Vadné ¢idlo vihkosti Zkontrolujte skute¢né hodnoty 6
A= . L
~ Cidel a popf. je vymérite.
s
0 =
| Vyména filtru Vyménte filtr vétraciho 1
— (wpréel Gdribovy  systému.
interval)
Al, Vada predehfivate  Zkontrolujte bezpecnostni 3
3 termostat predehfivace
1 a elektricka pfipojeni.
”

J]/Mr; Pfedehfiva¢ nema dostate¢ny
tepelny vykon. Zkontrolujte
teplotni hodnoty.

FROST  Alarm ochrany proti Napis FROST zacne blikat
mrazu stfidavé s polem hodin, kdyz jiz
neni k dispozici jeden z divodl
spusténi. Vénuijte pozornost
odstavci Ochrana proti mrazu.
17, Chyba ovladaciho  Kontrola elektrickych pfipojeni 7
~ prvku T-EP mezi ovladanim a deskou
1 zafizeni.
Lk e
05/2023

A/

Chyba ventilatoru

71N

Zkontrolujte kabelaz mezi
ventilatorem a hlavni deskou.
Pfip. je porucha na kulovém
lozisku na ventilatoru.
Ventilator je nutné vyménit.

17, Chyba ovlddaciho
“~ prvku T-EP

Nedostatecné nabiti baterie
ovladaciho prvku T-EP, pfip.
ovladaci prvek vyménte.

» Podtlakovy
~  bezpe¢nostni
vypinac aktivni

Kontrola podtlakového
bezpecnostniho vypinace

» Uzavieny kontakt

KdyZ je kontakt C3-C3 sepnuty

~ GG a spina¢ DIP (KD1) je
BOIL aktivovany pfi vytazeném
Jumier MC1, ventilator
venkovniho vzduchu zvysi
otacky.
OFF  Zafizeni nelze Kontrola DIP 3 na desce, 1 =

zapnout

ON kontrola zapojeni TE-P,
mozny zkrat

? Oznameni
/

Pokud byla chyba podle poruchového nebo varovného hlaseni

odstranéna, je pro potvrzeni chybového hlaseni nutné zafizeni jednou

zapnout a vypnout (nebo odpojit od napéti).
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Udrzba

12. Udrzba

Obr. 62: Vyména filtru

12.1.  Udrzba provadéna uzivatelem

Varovani

Nebezpedi poranéni!
Znecisténé filtry nebo Zadné filtry mohou negativné ovlivnit efektivitu

zafizeni a mohou se hromadit zdravi Skodlivé Iatky, proto je diilezita

priibézna vyména filtra.

.fi Nebezpeci popaleni!
Nebezpeci = Pred zahdjenim prace musi byt pfistroj zcela vychladly.

= Nedotykejte se horkych povrch(.

Nebezpedi zasazeni elektrickym proudem!

Prace na komponentech vedoucich napéti mohou zplsobit vazna

poranéni nebo vést k Umrti. ﬁ informace
® Pfed zahajenim vdech praci odpojte zafizeni od napéti, popf.

U levého provedeni jednotky se musi filtry vkladat jinak.

vytahnéte sitovou zastrcku a zajistéte zafizeni pred opétovnym

zapnutim.

n informace
Nebezpeci U levého provedeni jednotky se musi filtry vkladat jinak.

Nebezpeci poranéni!

PHi pracich ve vy3ce hrozi nebezpe¢i trazu! Reset filtru
. - , . L o 1. Pro wvyvolani nabidky Nastaveni pro uzivatele stisknéte
= Pouzivejte vhodné vystupni pomicky (Zebfiky) s odpovidajici tI "tkyM y P
acitko M.

stabilitou. Pro zajisténi bezpecnosti pracujte ve dvojicich. Je nutné ) ) .
2. Zvolte pomoci dotykové plochy symbol alarmu filtru &.

3. Potvrdte tlacitkem Enter.
Casova¢ vymény filtru byl resetovan.

zajistit, aby se pod zafizenim nezdrZovala zadna osoba.

Udrzba ze strany uzivatele se omezuje na pravidelné vymény filtrd. Filtry

je nutné vyménit nejpozdéji tehdy, pokud se na displeji zobrazi symbol B
= o N , A Nebezpeci
= Zafizeni se nesmi pouzivat bez filtru!

1. Odstraiite kryt (A).
2. Vyménte filtry (B).
3. Vsadte viechny komponenty zpét v obraceném pofadi a znovu

Nebezpedi popaleni!
= Pred zahdjenim prace musi byt pristroj zcela vychladly.

= Nedotykejte se horkych povrch(.

obnovte elektrické napajeni.
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12.2.  Udrzba provadéna techniky

Varovani

Nebezpedi urazu!
Pfed otevfenim zafizeni preruste zdroj napajeni.

Nasledujici udrzbové zasahy smi provadét vyhradné technik nebo
kvalifikovany odborny personal:

= kontrola, resp. vyCisténi vyméniku tepla

= kontrola, resp. vycisténi ventilator{

= Jednorazova kontrola odvodu kondenzatu kazdé dva roky.

n informace

Aby nedochazelo k provoznim porucham vétraciho systému,

provadéjte Udrzbové zasahy pravidelné (nejméné kazdé dva roky).

12.2.1. Kontrola vyméniku tepla

1. Sejméte klapku pro udrzbu filtru a uvolnéte dva Srouby predniho
krytu.

# Oznameni
/

Hmotné Skody!

Po odstranéni Sroubli pevné drzte pfedni kryt, aby nespadl na zem.

Obr. 63: Odstranéni krytl

2. Vyménik tepla vyjméte pomoci obvodového stahovaciho pasu.
3. Vydistéte lamely vyméniku tepla mékkym kartacem.

05/2023

Udrzba

4. Hadfikem nebo vysavacem predem odstrafte necistoty a prach.
Pokud nejsou tfeba Zadné dalsi prace, namontujte vSechny
soucasti zpét v obraceném pofadi a znovu obnovte elektrické
napajeni.

ﬂ informace

Vyménik tepla mize obsahovat zbytky vody. Cistéte jej vzdy ve sméru

opacném ke sméru proudéni vzduchu.

12.2.2. Kontrola ventilatort

1. Vyjméte vyménik tepla, jak je popsano v predchozi kapitole.

2. Stisknéte plastovy jazycek dolG a naklorite skfin ventilatoru tak,
aby byly vidét konektory kabeld.

3. Odpojte oba kabelové konektory a vyjméte ventilator ze zafizeni.

4. Vycistéte lopatky ventilatord mékkym hadfikem.

5. Vysavalem odstrante pfipadny prach. Dbejte na to, aby nedoslo
k poskozeni lopatek ventilatoru. Provedte tyto kroky u obou
ventilatord.

Obr. 64: Cisténi ventilatord

6. Pokud neni tfeba zadny dalsi zasah, namontujte vSechny soucasti
zpét v obraceném poradi a znovu obnovte elektrické napajeni.

12.3. Kontrola odvodu kondenzatu/sifonu

# Oznameni
/

Hmotné Skody!

Ve spojeni s odvodem kondenzatu je nutné zfidit sifon. Odvod
kondenzitu je nutné vést v nezamrzavém provedeni se spadem
nejméné

1 % k domovnimu odvodnéni.
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Vyrazeni z provozu / likvidace

13. Vyrazeni z provozu / likvidace

13.1. Likvidace

Se zafizenim zachazejte v souladu se smérnici
o odpadnich elektrickych a elektronickych

zatizenich (OEEZ) a v souladu s platnou legislativou.

= QOpotfebované komponenty s pfislusenstvim a obalem odevzdejte
k recyklaci nebo fadné likvidaci. DodrZujte pfitom mistni predpisy.

= Zafizeni nepatii do domovniho odpadu. Radnou likvidaci se zabrani
poskozeni Zivotniho prostfedi a ohroZeni zdravi osob.

13.2.  Demontaz k efektivni recyklaci materialt

Nebezpeci

Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem!

Prace na komponentech vedoucich napéti mohou zplisobit vazna

poranéni nebo vést k Umrti.

® Pfed zahajenim vdech praci odpojte zafizeni od napéti, popf.
vytahnéte sitovou zastrcku a zajistéte zafizeni pred opétovnym
zapnutim.

Varovani

Skody na zdravi osob a majetku

Material >15 kg pfepravujte a montujte vZdy ve vice osobach nebo
s pomocnymi prostfedky. Dbejte na vhodné osobni a pfedepsané
ochranné prostfedky!

Nebezpeci

= rucni vrtacka s kovovymi vrtaky riznych velikosti

= bocni Stipaci kleSté

= Spachtle

= nlz

1. Pro demontaz vétraci jednotky s ovladaci jednotkou je nutné
odpojit pfislusné sitové pfipojeni (zasuvku) od napéti. Za timto
ucelem vytahnéte sitovy konektor ze zasuvky.

2. Spojeni mezi pfipojovacim hrdlem na zafizeni a systémem
vzduchovodi je tfeba odpoijit, resp. uvolnit. To se mize lisit podle
pouzitych trubek. Demontaz zafizeni se provadi v opacném porfadi

nez montaz.

3. Postavte zafizeni na pevny, stabilni a neklouzavy podklad.

4. Uvolnéte ze zafizeni viechny plastové dily.

5. Sejméte predni kryt.

6. Vyjméte ventilatory a odstrafite z nich plastové kryty (kabely
oddélte bo¢nimi Stipacimi kleStémi).

7. Vyjméte obtokové klapky (kabely oddélte diagonalnimi klestémi).

8.  Odstrafte pomoci vhodného nafadi, napf. Spachtli, vnitini izolaci
z kryci klapky Celni desky.

9. Vyjméte ze zafizeni kiiZovy protiproudy vyménik tepla (ru¢né).

10. Odebrani elektronickych komponent:
Demontujte ze zafizeni desky a uvolnéte veskeré kabelové spoje.
Pro snadnéjSi odebrani elektronickych komponent (deska,
senzorika, kabely) nejprve vypojte vSechny zasuvné spoje, nebo
oddélte stavajici kabelové spoje bo¢nimi Stipacimi klestémi.

11. Odstraiite pomoci vhodného nafadi, napf. pilou/noZem, vnitfni
izolaci EPS.

12. Nakonec odstraiite vhodnymi pomocnymi prostfedky izolaci
z vnitrku krytu zafizeni.

13. Tyto jednotlivé dily nyni mizete predat k odborné recyklaci.

Komponenty vétraci jednotky Material

Skfin zafizeni Kov

Predni kryt

Upevriovaci lista

Vyménik tepla s krytem

Nebezpedi poranéni!

PFi pracich ve vy3ce hrozi nebezpedi trazu!

® PouZivejte vhodné wvystupni pomlcky (Zebiiky) s odpovidajici
stabilitou. Pro zajiSténi bezpeCnosti pracuijte ve dvojicich. Je nutné
zajistit, aby se pod zafizenim nezdrZovala Zadna osoba.

Pro odbornou demonté? a likvidaci jednotlivych dild vétraci jednotky je
zapotfebi nasledujici nafadi a pomocné prostedky:
= r{zné Sroubovaky (kfiZovy, plochy a Torx)
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Srouby

Spojka Plast

Kazeta letniho obtoku

Ovladaci prvek s krytem

Izolace

Plast

Lamely vyméniku tepla

Odvod kondenzatu

05/2023



Vyfazeni z provozu / likvidace

Komponenty vétraci jednotky Material

Kryt desky s vikem

Panty

Izolacni rohoze, bocni dily a predni
kryt

Klapka filtrd

Ventilator s motorem Elektrické soucasti

Desky

Ovladaci prvky desky, servopohon
obtokové desky, kabely

Senzory
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Technické udaje
14. Technické udaje

14.1.  Technicky list a Stitek pro EcoDesign

Tab. 16: Technicky list vyrobku podle NARIZENI (EU) €. 1254/2014 a 1253/2014

vyrobce

Kermi GmbH

oznaceni modelu

x-well® C225 (L/R/H)

specificka spotfeba energie (SEC)
tfida SEC, chladné klimatické pasmo

-77,2 [kWh/(m? x a)]
A+

specificka spotfeba energie (SEC)
tfida SEC, primérné klimatické pasmo

-38,6 [kWh/(m? x a)]
A

specificka spotfeba energie (SEC)
tfida SEC, teplé klimatické pasmo

-13,9 [kWh/(m” x a)]
E

typ vétraci jednotka (RVU)
pohon regulace otacek (VSD)
systém zpétného ziskavani tepla rekuperacni

ucinnost zpétného zisku tepla 88,6 %

nejvyssi objemovy prétok vzduchu 225 m3/h

elektricky pfikon 112 W

hladina akustického vykonu 43 dB(A)

referencni objemovy pritok vzduchu 0,044 m3/s

referencni tlakovy rozdil 50 Pa

specificky prikon (SPI) 0,30 W/m/h

faktor fizeni 0,85

typologie Fizeni

centralni fizeni podle potfeby

vnitfni maximalni hodnota uniku vzduchu

1,7 %

vnéj$i maximalni hodnota Gniku vzduchu

1,8 %

sméSovaci pomér

poloha a popis signalizace vymény filtr{i

opticka signalizace na displeji ovladaciho prvkd

pokyny pro pfedmontaz/demontaz www.kermi.cz
ro¢ni spotieba elektrické energie (AEC) na 100 nf — chladné klimatické pasmo 854 kWh/a
ro¢ni spotieba elektrické energie (AEC) na 100 m — priimérné klimatické pasmo 317 kWh/a
ro¢ni spoteba elektrické energie (AEC) na 100 n — teplé klimatické pasmo 272 kWhla
ro¢ni Uspora energie na vytapéni (AHS) na M — chladné klimatické pasmo 8983 kWhi/a
ro¢ni Gspora energie na vytapéni (AHS) na nf — primérné klimatické pasmo 4592 kWh/a
ro¢ni Uspora energie na vytapéni (AHS) na nf — teplé klimatické pasmo 2076 kWh/a

Uprotiproudy vyménik tepla

? Je dllezité pravidelné ménit filtr, aby zistal zachovan dobry vjkon a energeticka icinnost pistroje.
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14.2.  Technické udaje

Technické udaje

Model C225 (L/R/H)

Oblast pouziti

obytna plocha Em*@  do cca 160

nominalni ventilace Em*h  cca 86165

Vykonové udaje

max. objem vzduchu pfi 100 Pa/ 169 Pa Em3h 2257208

referencni objem vzduchu pfi 50 Pa Em’h 158

absolutni minimalni objem vzduchu pfi 50 Pa Em’h 60

ucinnost rekuperace tepla podle normy EN 13141-7 % 88,6

(venk. 7 °C, odv. 20 °C, 158 m3/h)

stupen poskytovani tepla podle Institutu pro pasivni domy % 86,3

(venk. 4 °C, odv. 21 °C, 136 m3/h)

specificky elektricky prikon podle normy EN 13141-7 W/m/h 0,30

(158 m3/h, 50 Pa)

specificky elektricky pfikon dle standardu PHI W/m3/h 0,35

(136 m3/h, 100 Pa)

hladina akustického vykonu podle normy EN 13141-7 @dB(A) 43,0

Technické udaje

typ vyméniku tepla rekuperacni kfizovy protiproudy

typ ventilatoru radialni, dopfedu zahnuté lopatky s EC motorem

letni obtok automaticky

tfida filtrace dle 1SO 16890 (EN 779) venkovni vzduch ePM1 > 55 % / F7
odvadény vzduch ePM10 > 50 % / M5

typ fizeni konstantni objemovy pritok

fizeni potreby centralni fizeni podle potfeby pomoci dvou senzor( vihkosti

Technické udaje

hloubka mm 300

Sitka mm 547

vyska mm 799

pfipojeni BIDN 125 (spojky)

Odvod kondenzatu mm  G11/4

hmotnost kg 29

pfipojeni k siti 230V /50 Hz — zastr¢ka s ochrannym kontaktem

max. elektricky prikon / proud vétraci jednotka bez pfedehfivace W/A  132/1,09

max. elektricky pfikon volitelného pfedehfivace (celkem) / max. zapinaci W/A 808 (940 W)/ 10A

proud

pohotovostni pfikon W <09

kryti IP 21

shoda CE

€ koeficient vykonu 11

05/2023
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Technické udaje

14.3.  Akusticky vykon

14.5.  zpétny zisk tepla a vihkosti

Tab. 17: hodnoty akustického vykonu

Obr. 67: zpétny zisk tepla a vlhkosti

100%

1417

2

N 13

stupen Ucinnosti, pfivadény vzduch podle
Y,

norm

100 120 140 160 180 200 220 240
objemovy pritok vzduchu

—— zpétny zisk tepla y &y - - - zpétny zisk tepla u A2

14.6.  Rozméry

Obr. 68: Rozméry vétraci jednotky

EN 13141-7 Standardy PHI
C225 L/R (H) C225 L/R (H)

venkovni vzduch [ldB(A) 51,2 52,6
pfivadény vzduch EldB(A) 64,6 67
odvadény vzduch PldB(A) 50,9 52,9
vzduch odvadény do  [dB(A) 61,2 64,2
exteriéru
Plast EldB(A) 42,7 45
Externi tlakova ztrata  Pa 50 100
Objemovy priitok Bm3/h 158 160
14.4.  Vykonovy diagram
Obr. 65: Projektovy rozsah

m \

160
© 150
ﬂ>- 140
© 130
g |
\g 100 /
g 90
g 80
=
g /

40

30 | /

20

40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240

objemovy priitok vzduchu v m3/h

— doporucend oblast pouziti oblast pouziti se snizenym komfortem

Obr. 66: elektricky pfikon

externi tlakova ztrata v Pa

0 20 40 60 80 100 120 140
elektricky pfikon ve W (bez pfedehfivace)
—60m*h —158 m*h 225 m*h
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15. Priloha

15.1.  odporova charakteristicka krivka

Priloha

B1 Cidlo vlhkosti a teplotni Cidlo venkovniho vzduchu (T1)
- — - B2 teplotni ¢idlo NTC pfivadéného vzduchu (T2)
Obr. 69: Odporova charakteristicka krivka NTC ¢idlo (T2 a T4)
B3 Cidlo vlhkosti a teplotni idlo odvadéného vzduchu (T3)
:2 B4 teplotni ¢idlo NTC vzduchu odvadéného do exteriéru
50
" (T4)
40 v . Vs ’ v v v
3 \\ B5-B6 bezpecnostni zafizeni pfedehfivace*
g 30 N - N ..
- zz — F4 pojistka predehfivace*
g T~ R1 Elektrickj predehfivac
z F jemna pojistka ventilatord (typ T1A)
-0 -8 6 4 -2 0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30
teplota [°C] EH predem instalovany kabel predehfivace / namontovany
predehfivac
15.2.  ES prohlaseni o shodé BK cerna
BN hnéda
Prislusné ES prohlaseni o shodé radi poskytneme na vyzadani. BL modra
15.3.  Schémata rozvodii 06 oranzova
RD Cervena
Oznaceni  Popis WH bila
M1-M2 ventilator (EC motor) GN zelend
M3 motor 1, vzduchova klapka letniho obtoku GNVE zeleno-3luta
M4 motor 2, vzduchova klapka letniho obtoku
*volitelné vzdy podle konfigurace bytové vétraci jednotky
05/2023
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Priloha

Obr. 70: Zakladni schéma rozvodu
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Priloha

Obr. 71: Schéma rozvodd s internim predehfivacem
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Priloha

15.4.

Protokol o uvedeni do provozu

x-well ERMI

Protokol o uvedeni centralni bytové vétraci jednotky do provozu

Servisni technik Stanovisté systému / provozovatel

Firma Jméno a pfijmeni
Podlazi/byt
Ulice Ulice

Jméno a pfijmeni

PSC, misto PS¢, misto

Telefon Telefon

Fax

E-mail

Udaje o systému

typ zafizeni regulator sériové ¢islo

nominalni ventilace stupefi 4 privadény vzduchZm®h V - napéti ventilatoru Pa — diferencni tlak

odvadény vzduch@m*h V — napéti ventilatoru Pa — diferencni tlak

stupefi 9% z nominaln stupeft % z nominélni stupefi % z nominalni stupeft % z nominalni ventilace
1 ventilace 2 ventilace 3 ventilace 5

Zkontrolovano/provedeno Hotovo Poznamka

Bytova vétraci jednotka instalovana hlukové oddélené (zvuk Sifici se vzduchem a télesem) a pristupné v mrazuvzdorné oblasti (> 12 °C).
0Odvod kondenzatu instalovan odbomé jako mrazuvzdorny pres odtokové potrubi DN 40 a sifon.
Zkontrolovana poloha sifonu, cidla, VHR, spinace Dip (levé/prava varianta).

Kanalovy systém je pevné instalovany, vedeni venkovniho vzduchu a vzduchu odvadéného do exteriéru jsou dostatecné izolovana proti difuzi par,
vedeni privadéného a odvadéného vzduchu pripadné tepelné izolovana.

Byl zkontrolovan rozdélovac privadéného vzduchu a shérac odvadéného vzduchu.
Zkontrolovana Cistota a montazni poloha vyvodu pfivadéného vzduchu, vstupu odvadéného vzduchu.

Byly instalovany tlumice hluku pro pfivadény a odvadény vzduch.

Zkontrolovana montazni poloha a Cistota miizky na vnéjsi zdi a vsech filtrd.
Jsou k dispozici prepadové otvory, prip. vzduchové propojeni.

Spolecny provoz vétraci jednotky a krbu zavislého na okolnim vzduchu.

Bylo provedeno vyvazent pfipojovaciho systému (viz pfip. samostatny protokol).
Byly vysvétleny funkce a ovlddani systému a také drzbové intervaly.

Bylo vysvétleno prislusenstvi (zemni vyménik, predehfivac, ostatni).

Poznamky

1U spoleéného provozu vétraci jednotky a krbu zavislého na okolnim vaduchu musi prislu3ng kominik provést piejimku, pfip. jsou nutna bezpeénostni opatieni.

Systém byl piedan bez zévad a vihrad. Na piipadné vady provedeni v ramci instalace bylo upozoméno piislusnjm zéznamem v tomto protokolu.

Vlastnik/provozovatel byl upozornén na to, ze zmény a Upravy vétraciho systému (kromé praci popsanych v prvni casti pro uZivatele) mohou zplisobit poskozeni, nebezpeci a zanik zéruky. Dbejte na nezbytnou Gdrzbu. Filtry venkovniho vzduchu a pivadél

Misto, datum Podpis servisniho technika Podpis provozovatele/vlastnika
Interni zaznamy:
Servisni ¢islo: Cislo hlasen: E-mail: kundendienst-lueftung@kermi.de

Telefax: +49 9931 501-658
Telefon: +49 9931 501-10017

Typ filtru pro privadény vzduch:
Typ filtru pro odvadény vzduch:
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Protokol o idrzbé
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Priloha

t

i programy s moznos

ydenni

libovolnych zmén (P5...P8)

Tabulky nastaven
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